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NOUKOGU OTSUS,
18. detsember 2012,

protokolli, millega méiratakse kaheks aastaks kindlaks Euroopa Liidu ja Mauritaania Islamivabariigi
vahelise kalandusalase partnerluslepinguga ettenihtud Kkalapiiiigivoimalused ja rahaline toetus,
Euroopa Liidu nimel allkirjastamise ja ajutise kohaldamise kohta

(2012/827/EL)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle
artiklit 43 koostoimes artikli 218 1dikega 5,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1) Noukogu véttis 30. novembril 2006 vastu mairuse (EU)
nr 1801/2006 Euroopa Uhenduse ja Mauritaania Islami-
vabariigi vahelise kalandusalase partnerluslepingu sdlmi-
mise kohta (!) (,partnerlusleping”).

(2)  Noukogu volitas komisjoni pidama labiradkimisi uue
protokolli (,uus protokoll”) iile, millega ndhakse ette ELi
laevade kalapiiiigivoimalused Mauritaania suverddnsete
diguste voi jurisdiktsiooni all olevates vetes. Labirda-
kimiste tulemusena parafeeriti 26. juulil 2012 uus proto-
koll.

(3)  Konealuse partnerluslepingu senine protokoll kaotas
kehtivuse 31. juulil 2012.

(4 Selleks et ELi laevad saaksid kalapiiiigitegevust jitkata,
nihakse uue protokolliga ette, et kumbki lepinguosaline
voib lepingut kohaldada ajutiselt alates selle allkirjas-
tamise kuupievast kuni selle sdlmimiseks vajalike menet-
luste 1opuleviimiseni.

(5)  Uus protokoll tuleks allkirjastada,

() ELT L 343, 8.12.2006, Ik 1.

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Protokolli, millega mairatakse kaheks aastaks kindlaks Euroopa
Liidu ja Mauritaania Islamivabariigi vahelise kalandusalase part-
nerluslepinguga ettendhtud kalapiiiigivoimalused ja rahaline
toetus, (,protokoll”) allakirjutamiseks antakse liidu nimel luba,
eeldusel et nimetatud protokoll sdlmitakse.

Protokolli tekst on lisatud kdesolevale otsusele.

Artikkel 2

Noukogu eesistujal on digus mdirata isik(ud), kes on volitatud
protokollile liidu nimel alla kirjutama.

Artikkel 3

Protokolli kohaldatakse kooskdlas protokolli artikliga 9 ajutiselt
alates selle allkirjastamise kuupdevast kuni selle sélmimiseks
vajalike menetluste 16puleviimiseni.

Artikkel 4

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Briissel, 18. detsember 2012

Noukogu nimel
eesistuja
S. ALETRARIS
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PROTOKOLL,

Millega miiratakse kaheks aastaks kindlaks euroopa liidu ja mauritaania islamivabariigi vahelise
kalandusalase partnerluslepinguga ettenihtud kalapiiiigivoimalused ja rahaline toetus

Atikkel 1
Kohaldamise ajavahemik ja kalapiiiigivoimalused

1. Lepingu artiklite 5 ja 6 kohased kalapiitigivdimalused on
antud kaheks aastaks alates protokolli ajutise kohaldamise
kuupievast vastavalt kiesolevale protokollile lisatud tabelile.

2. Vilismaistele kalalaevadele on eraldatud juurdepdis Mauri-
taania kalapuitigipiirkonna kalavarudele, kui on olemas vilja-
pitiigi iilejadgid Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni merediguste
konventsiooni artikli 62 (') tdhenduses ja vottes arvesse Mauri-
taania riikliku kalalaevastiku kalapiitigivoimsust.

3. Vastavalt Mauritaania Oigusele otsustab sdidstva planee-
rimise ja majandamise eesmargid ning iga liigi lubatud piitigiko-
guse Mauritaania riik, vottes aluseks Mauritaania okeanograa-
fiauuringute ameti ja pddevate piirkondlike kalapiitigiorganisat-
sioonide seisukoha.

4. Kéesoleva protokolliga tagatakse Euroopa Liidu laevade
eelisjuurdepdds Mauritaania kalapiiiigipiirkonnas allesjdanud
viljaptitigi ulejadkidele. Euroopa Liidu laevadele protokolli 1.
lisa kohaselt eraldatud kalapiiiigivdimalused on arvestatud
nende allesjadnud viljapiitigi tilejadkide pohjal, millest eralda-
takse kalapuiigivdimalused muudele vilismaistele laevadele,
kellel on lubatud Mauritaania kalapiitigipiirkonnas kala piiiida.

5. Koikidele vilismaistele toostusliku piiiigiga tegelevatele
laevadele, kes piiiavad Mauritaania kalapiitigipiirkonnas
Euroopa Liidu laevadega sarnastel tehnilistel tingimustel, kohal-
datakse koiki tehnilisi meetmeid, mis kisitlevad kalavarude siili-
tamist, planeerimist ja majandamist, samuti ka finantskorda,
tasusid ja muid kohustusi, mis tulenevad kalapiitigiloa andmisest
ja on sitestatud iga liigi kohta kaesoleva protokolli 1. lisas.

6.  Vastavalt lepingu artiklile 6 vdivad Euroopa Liidu liikmes-
riikide lipu all sditvad laevad Mauritaania kalapiiigipiirkonnas
kala piiida vaid tingimusel, et neile on kiesoleva protokolli
alusel ja selle 1. lisas sitestatud tingimustel valjastatud kalapiii-
giluba.

(") Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni merediguste konventsioon (koos
lisade, 16ppakti ja 1oppakti muutvate protokollidega 3. martsist 1986
ja 26. juulist 1993), koostatud 10. detsembril 1982 Montego Bays,
Recueil des Traités des Nations Unies, 16.11.1994, kd 1834,
1-31363, lk 3-178.

Artikkel 2
Rahaline toetus — makseviisid

1. Lepingu artikliga 7 ettendhtud aastane rahaline toetus
Euroopa Liidu laevade juurdepddsu eest Mauritaania kalapiiii-
gipiirkonnale on kuuskiimmend seitse (67) miljonit eurot.

2. Toetusele lisaks on ette nihtud kolme (3) miljoni euro
suuruse aastane eritoetus riigi vastutustundliku ja sddstva kalan-
duspoliitika rakendamiseks.

3. Loiget 1 kohaldatakse kdesoleva protokolli artiklites 4, 7 ja
10 sitestatud tingimustel.

4. Euroopa Liidu laevade Mauritiuse kalapiiigipiirkonnale
juurdepddsu eest tasutava Idikes 1 osutatud rahalise toetuse
maksab liit esimese aasta eest hiljemalt kolm (3) kuud pérast
ajutist kohaldamist ja jargmiste aastate eest hiljemalt protokolli
joustumise aastapdeva saabumisel.

Artikkel 3
Teaduskoost66

1. Lepinguosalised kohustuvad edendama Mauritaania kala-
piitigipiirkonnas vastutustundlikku kalapiiiiki lahtuvalt kalava-
rusid ja mere Okosiisteeme sddstva majandamise pShimdtetest.

2. Kdiesoleva protokolli kehtivusajal teevad lepinguosalised
koostood, et uurida Mauritaania kalapiiiigipiirkonna kalavarude
ja pugiliikide olukorra arengut. Selleks toimub vdhemalt kord
aastas tihise sdltumatu teaduskomitee ndupidamine vaheldumisi
Mauritaanias ja Euroopas. Tdienduseks lepingu artikli 4 Ioikele 1
voib vajaduse korral kutsuda iithises séltumatus teaduskomitees
osalema ka kolmandate riikide teadlasi, vaatlejaid ning selliste
kalavarude majandamise piirkondlike organisatsioonide nagu
Kesk-Atlandi idaosa kalastuskomitee (CECAF) esindajaid.

3. Uhise soltumatu teaduskomitee iilesandeks on:

a) koostada iga-aastane teadusaruanne kiesoleva protokolli
esemeks olevate piiiigiliikide kohta;
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b) vilja to6tada ja pakkuda ithiskomiteele vilja selliste program-
mide voi tegevuste elluviimine, milles kisitletakse teaduslikke
konkreetseid ~kiisimusi  pidgiliikide arengu, kalavarude
olukorra ja mere okosiisteemi arengu paremaks maoistmiseks;

¢) analiiiisida kdesoleva protokolli teostamisel kerkivaid teadus-
likke kiisimusi ja vajaduse korral votta teaduslik seisukoht
vastavalt komitees iihehdilselt heakskiidetud menetlusele;

d) koguda ja analiiiisida andmeid Mauritaania kalapiitigipiir-
konnas kdesoleva protokolliga hdlmatud kalavarusid ja litke
puiidvate riiklike, Euroopa Liidu ja Euroopa Liidu viliste
kalalaevade (laeva liikide kaupa) piitigikoormuse ja véljapiiiigi
kohta;

¢) kavandada iga-aastasi hindamiskampaaniaid, mis aitavad
kaasa kalavarude hindamisprotsessile ja vdimaldavad teha
kindlaks kalapiiiigivdimalused ning kalavarude ja nende
okostisteemide siilimist tagavad kasutamisvoimalused;

f) koostada omal algatusel voi vastuseks ithiskomitee vdi iihe
lepinguosalise taotlusele koik teaduslikud seisukohad selliste
eesmiarkide, strateegiate ja tegevusmeetmete kohta, mis
aitaksid kéesoleva protokolliga holmatud kalavarusid ja
putigiliike sadstlikult kasutada;

g) kiesoleva protokolli artikli 1 kohaldamisel pakkuda vajaduse
korral tthiskomitees vilja kalaptitigivdimaluste labivaatamise
kava.

Artikkel 4
Kalapiiiigivoimaluste libivaatamine

1. Lepinguosalised voivad vétta ithiskomitee raames vastu
kdesoleva protokolli artiklis 1 osutatud meetmed kalapiiiigivoi-
maluste libivaatamise kohta. Sel juhul kohandatakse rahalist
toetust proportsionaalselt ja pro rata temporis.

2. Kui tegemist on piitigiliikidega, mida kehtiva protokolliga
ei ole ette ndhtud, vdivad lepinguosalised lepingu artikli 6 teise
16ike kohaselt lisada protokolli uued kalapiiiigivoimalused, mis
pohinevad parimatel teaduslikel soovitustel, mille on kinnitanud
tihine sdltumatu teaduskomitee ja vastu votnud ithiskomitee.

3. Esimene iihiskomitee tuleb kokku hiljemalt kolm (3) kuud
pdrast kdesoleva protokolli joustumist.

Artikkel 5

Protokolli  1dpetamine  kalapiiiigivéimaluste  vihese

kasutamise tottu

Kui tiheldatakse kalapiiiigivoimaluste vihest kasutamist, teavitab
Euroopa Liit kirja teel Mauritaaniat oma kavatsusest protokoll
1dpetada. Lopetamine joustub neli (4) kuud parast teatamist.

Artikkel 6

Eritoetus  vastutustundliku  ja  sddstva

edendamiseks

kalapiiiigi

1. Artikli 2 15ikes 2 osutatud eritoetus on kolm (3) miljonit
eurot aastas ja selle eesmirk on aidata kaasa sddstva ja vastutus-
tundliku kalanduse arendamisele Mauritaania kalapiiigipiir-
konnas kooskolas kalavarude sdilitamise strateegiliste eesmirki-
dega ja sektori parema integratsiooniga riigi majandusse.

2. Eritoetus on ametlik arenguabi ega sdltu sellest osast, mis
makstakse Euroopa Liidu laevade juurdepédisu eest Mauritaania
kalapiiigipiirkonnale; eritoetus aitab iihelt poolt ellu viia kalan-
dussektori sddstva arengu riikliku strateegiat ja teiselt poolt
kaitsta rannikudirsete kaitstud merealade keskkonda, samuti
aitab see kaasa olemasoleva vaesuse vastu voitlemise strateegili-
sele raamistikule.

3. Kdesolevas protokollis sitestatud eritoetust hakatakse
andma parast seda, kui rahandusministeerium on kandnud
ajavahemikul 2008-2012 eraldatud valdkondliku abi jdak-
summa (mis médratakse kindlaks parast seda, kui molemad
lepinguosalised on selle iile vaadanud) kalandusalaste assignee-
ringute erikontole ja see on Mauritaania poolt varem esitatud
kasutuskava kohaselt dra kasutatud.

4.  Eritoetuse aluseks on tulemustele suunatud lihenemine.
Seda makstakse vilja osadena ja ldhtuvalt tthiskomitee kehtes-
tatud raamistikust.

5. Mauritaania kohustub avaldama kord poolaastas eritoetuse
raames rahastatavate projektide hankemenetlused ja lepingud
ning tagama 2. lisas satestatud iiksikasjaliku korra kohaselt
rakendatud meetmete nihtavuse.

Artikkel 7
Protokolli kohaldamise peatamine

1. Kdesoleva protokolli ja selle lisade sitete tdlgendamisel ja
nende kohaldamisel tekkivate mis tahes erimeelsuste korral
peavad lepinguosalised ndu lepingu artikliga 10 ettendhtud tihis-
komitees, mis kutsutakse vajadusel kokku erakorraliselt.
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2. Protokolli kohaldamise voib iihe lepinguosalise algatusel
peatada, kui lepinguosaliste vaheline vaidlus on tdsine ja 1dike
1 kohaselt kokku kutsutud iihiskomitee ndupidamisel rahu-
meelset lahendust ei saavutata.

3. Protokolli kohaldamise peatamiseks teatab huvitatud lepin-
guosaline oma kavatsusest kirjalikult vdhemalt neli (4) kuud
enne peatamise joustumiskuupdeva.

4. Lisaks sellele voib kéesoleva protokolli kohaldamise
peatada maksete tasumata jitmise tdttu. Sellisel juhul saadab
ministeerium Euroopa Komisjonile teate makse mittelackumise
kohta. Komisjon teostab vastavad kontrollimenetlused ja tasub
vajaduse korral makse hiljemalt 30 toopdeva jooksul parast teate
kittesaamise kuupdeva.

Kui Mauritaania pidevad asutused ei ole eespool osutatud ajava-
hemiku jooksul saanud makset voi asjakohast selgitust makse
puudumise kohta, on neil digus peatada kiesoleva protokolli
kohaldamine. Nad teavitavad sellest viivitamata Euroopa Komis-
joni.

Protokolli kohaldamine jitkub niipea, kui asjaomane makse on
tasutud.

5. Lepinguosalised lepivad kokku, et inimdiguste rikkumise
juhtumi esinemisel vdib protokolli peatada Cotonou lepingu
artikli 9 kohaldamise alusel.

Artikkel 8
Kohaldatavad siseriiklikud &igusaktid

Kui protokollist ja selle 1. lisast ei tulene teisiti, kohaldatakse
kdesoleva protokolli ja selle 1. lisa alusel kala ptitidvate laevade
sadamateenuste kasutamise ja varude hankimise suhtes Mauri-
taanias kehtivaid igus- ja haldusnorme.

Artikkel 9
Lepingu kestus

Kiesolevat protokolli ja selle lisasid kohaldatakse kahe aasta
jooksul alates protokolli ajutise kohaldamise kuupdevast, st
allkirjastamise kuupievast, vilja arvatud protokolli lpetamise
korral.

Artikkel 10
Protokolli 16petamine

1. Protokolli 1dpetamise korral teatab huvitatud lepinguosa-
line teisele lepinguosalisele kirjalikult oma kavatsusest protokoll
1dpetada vahemalt neli (4) kuud enne asjaomase Idpetamise
joustumist.

2. Eelmises 16ikes osutatud teatise iileandmisega alustatakse
lepinguosaliste vahelisi konsultatsioone.

Artikkel 11
Joustumine

Kiesolev protokoll ja selle lisad joustuvad kuupdeval, millal
lepinguosalised teatavad teineteisele protokolli joustamiseks
vajalike menetluste 1dpuleviimisest.
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CbCTaBeHO B Bp}OKCEH n HyaKI].lOT CBbOTBETHO Ha JBAaHAIECETM M IIECTHAOECETM NCKEMBPYU MIBE XMIIAAN U JIBAaHAIECETa
rogmHa.

Hecho en Bruselas y en Nuakchot, el doce de diciembre de dos mil doce y el dieciséis de diciembre de dos
mil doce respectivamente.

V Bruselu dne dvandctého prosince dva tisice dvandct a v Nouakchott dne Sestndctého prosince dva tisice
dvandct.

Udfeerdiget i Bruxelles og Nouakchott henholdvis den tolvte december og den sekstende december to tusind
og tolv.

Geschehen zu Briissel und Nouakchott am zwolften Dezember bezichungsweise am sechzehnten Dezember
zweitausendzwolf.

Kahe tuhande kaheteistkiimnenda aasta detsembrikuu kaheteistkiimnendal paeval Briisselis ja kahe tuhande
kaheteistkiimnenda aasta detsembrikuu kuueteistkiimenendal pdeval Nouakchottis

Eywe otig BpuEéeg kar oto Nouakoot, otig dwdexa Aexepfpiou kar ot dexatfr Aekepfpiou dvo xhadeg
dideka, avriotoiywg.

Done at Brussels and Nouakchott, on the twelfth day of December and on the sixteenth day of December in
the year two thousand and twelve, respectively.

Fait a Bruxelles et a Nouakchott, le douze décembre et le seize décembre deux mille douze, respectivement.

Fatto a Bruxelles e a Nouakchott, rispettivamente addi dodici dicembre e sedici dicembre duemiladodici.

Brisele un Nuaksota, attiecigi, divi tiksto$i divpadsmita gada divpadsmitaja decembri un se$padsmitaja
decembri.

Priimta atitinkamai du takstanciai dvylikty mety gruodzio dvylikta diena ir gruodzio 3eSiolikta diena
Briuselyje ir Nuaksote.

Kelt Briisszelben és Nouakchottban, a kétezer-tizenkettedik év december havdnak tizenkettedik, illetve
tizenhatodik napjan.

Maghmul fi Brussell u Nouakchott, fit-tnax-il jum ta’ Dicembru u fis-sittax-il jum ta’ Dicembru tas-sena
elfejn u tnax, rispettivament.

Gedaan te Brussel en Nouatchott op twaalf respectievelijk zestien december tweeduizend twaalf.

Sporzadzono w Brukseli i w Nawakszut odpowiednio dnia dwunastego grudnia i dnia szesnastego grudnia
roku dwa tysigce dwunastego

Feito em Bruxelas e em Nuaquechote, aos doze dias de dezembro e aos dezasseis dias de dezembro de dois
mil e doze, respetivamente.
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Intocmit la Bruxelles si Nouakchott la doisprezece decembrie si, respectiv, la saisprezece decembrie doud mii
doisprezece.

V Bruseli dvandsteho decembra dvetisicdvandst a v Nouakchotte Sestndsteho decembra dvetisicdvandst
V Bruslju in Nouakchottu, dne dvanajstega decembra oziroma 3estnajstega decembra leta dva tiso¢ dvanajst.

Tehty Brysselissd kahdentenatoista pdivinid joulukuuta ja Nouakchottissa kuudentenatoista paivind joulu-
kuuta vuonna kaksituhattakaksitoista

Som skedde i Bryssel och Nouakchott den tolfte december respektive den sextonde december tjugohund-
ratolv.
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1. LISA

EUROOPA LIIDU LAEVADE PUUGITEGEVUSE TINGIMUSED MAURITAANIA KALAPUUGIPIIRKONNAS

I PEATUKK
ULDSATTED
1. Pideva asutuse miidramine

Kui ei ole kindlaks médratud teisiti, kdsitatakse kdesolevas lisas Euroopa Liidu vdi Mauritaania padevate asutustena:

— Euroopa Liidu puhul: Euroopa Komisjoni Euroopa Liidu Nouakchotti delegatsiooni (koordinatsioonikeskus)
vahendusel;

— Mauritaania puhul: kalandusministeeriumi planeerimis- ja koostooosakonna (koordinatsioonikeskus) vahendusel
(edaspidi ,ministeerium”).

2. Mauritaania majandusvoond

Enne protokolli joustumist edastab Mauritaania Euroopa Liidule oma majandusvoondi geograafilised koordinaadid ja
lahtejoone, mis langeb kokku madalaima veetaseme piiriga.

3. Laeva andmed

3.1. Koigi Euroopa Liidu laevade pardatihised peavad vastama asjakohastele Euroopa Liidu digusaktidele. Konealustest
digusaktidest tuleb ministeeriumile teatada enne protokolli joustumist. Edaspidi tuleb ministeeriumile teatada kdigist
digusaktides tehtud muudatustest vihemalt iiks kuu enne digusakti joustumist.

3.2. Iga pardatihist, nime vi registrinumbrit peitva laeva suhtes rakendatakse Mauritaania kehtivate digusaktidega sites-
tatud sanktsioone.

4. Pangakontod

Enne protokolli joustumist edastab Mauritaania Euroopa Liidule selle (nende) pangakonto(de) andmed (BIC-kood ja
IBAN), millele protokolli raames Euroopa Liidu laevade eest makstavad summad kanda. Pangaiilekannetega seotud
tilekandekulud jddvad laevaomanike kanda.

5.  Makseviisid

5.1. Maksed tehakse eurodes jargmiselt:
— tasude puhul Mauritaania riigikassale tehtava iilekandega, mis kantakse ithele Mauritaania keskpanga vilisarvele;

— maksulaadse 16ivuga seotud kulude puhul: iilekandega iihele kalapiiiigi jirelevalveameti vilisvaluutakontodest
Mauritaania keskpangas;

— rahatrahvide puhul Mauritaania riigikassale tehtava tilekandega, mis kantakse tihele Mauritaania keskpanga vilis-
arvele;

5.2. Punktis 5.1 osutatud summad loetakse tegelikult makstuks riigikassa voi ministeeriumi kinnituse alusel, mis jargneb
Mauritaania keskpanga teatisele.

II PEATUKK
LITSENTSID

Kdesolevat peatiikki kohaldatakse, ilma et see piiraks XI peatiiki erisitteid pika rdndega likke piitidvate laevade kohta.

Kiesoleva lisa tihenduses Mauritaania poolt Euroopa Liidu laevadele antav litsents vastab Euroopa Liidu kehtivate digus-
aktidega ettenihtud kalapiitigiloale.

1. Litsentsi taotlemiseks vajalikud dokumendid

Iga laeva esimese litsentsitaotluse korral esitab Euroopa Liit ministeeriumile kdesoleva lisa 1. liites esitatud niidisele
vastava, nduetekohaselt tiidetud litsentsitaotluse.
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1.1.

1.2.

1.3.

2.2.

3.1.

3.2.

4.2.

Esimese litsentsitaotluse korral lisab laevaomanik taotlusele:

— lipuriigi poolt kinnitatud rahvusvahelise mootekirja koopia, milles on esitatud laeva GTdes véljendatud tonnaaz,
millele on oma kinnituse andnud heakskiidetud rahvusvahelised organid;

— laeva kiilgvaate hiljutine ja lipuriigi padevate asutuste poolt kinnitatud vérvifoto, millel on niha laeva seisund
taotluse esitamise ajal. Foto suurus on vdhemalt 10 x 15 cm;

— noutavad dokumendid laeva registreerimiseks Mauritaania riiklikus laevade registris. Konealuse registreerimise
puhul ei tule registreerimistasusid maksta. Riikliku laevade registri raames ettendhtud registreerimine on téielikult
haldustoiming.

Laeva tonnaazi iga muutmise korral on laevaomanik kohustatud esitama lipuriigi poolt kinnitatud uue modtekirja
koopia (viljendatuna GTdes) ning koik muutmisega seotud tiiendavad dokumendid, eelkdige taotluse koopia, mille
laevaomanik on esitanud pidevatele asutustele, kdnealuste asutuste ndusoleku ja muutmistega seotud tiksikasjalikud
andmed. Laeva chituse voi vilisilme muutmise korral tuleb esitada ka uus ja lipuriigi padevate asutuste poolt
kinnitatud foto.

Litsentsitaotlused esitatakse ainult nendele laevadele, mille kohta on esitatud punktidega 1.1 ja 1.2 ettendhtud
dokumendid.

Kalapiitigidigus

. Iga laev, kes soovib kiesoleva protokolli alusel kala piiiida, peab olema kantud Euroopa Liidu kalalaevade registrisse

ning omama Jigust Mauritaania kalapiitigipiirkonnas kalapiitigiga tegeleda.

Laeval on kalapiitigidigus ainult siis, kui selle omanikul vdi kaptenil voi laeval endal ei ole Mauritaanias kalapiiii-
gikeeldu. Nad peavad suhetes Mauritaania ametiasutustega olema tditnud koik oma varasemad Mauritaanias toimu-
vast kalapiitigist tulenevad kohustused.

Litsentsitaotlused

Iga litsentsi puhul esitab Euroopa Liit igas kvartalis vihemalt itks (1) kuu enne taotletavate litsentside kehtivusaja
algust ministeeriumile piitigiliikide kaupa nende laevade nimekirjad, kes soovivad tegeleda kalapiiiigiga protokollile
lisatud teabelchtedes kindlaksmairatud piires. Nimekirjadega on kaasas maksetdend. Viljaspool tihtaega saabunud
litsentsitaotlusi ei kasitleta.

Konealustes nimekirjades on piiiigiliikide kaupa esitatud

— laevade arv,

— iga laeva peamised tehnilised nditajad, mis on osutatud Euroopa Liidu kalalaevade registris;

— piiiigivahendid;

— rubriikide kaupa lahtikirjutatud maksete summa;

— Mauritaania meremeeste arv.

Litsentside viljastamine

. Ministeerium annab laevale piitigilitsentsi vilja parast seda, kui laevaomaniku esindaja on esitanud tdendid I peatiikis

nimetatud laevade individuaalsete maksete tasumise kohta (riigikassa kviitung), vihemalt kiimme (10) pdeva enne
litsentside kehtivusaja algust. Litsentse viljastavad ministeeriumi Nouadhibou voi Nouakchotti osakonnad.

Litsentsides on mirgitud ka kehtivusaeg, laeva tehnilised niitajad, Mauritaania meremeeste arv ning andmed tasude
maksmise kohta, samuti ka asjakohastes teabelehtedes sitestatud kalastustegevuse tingimused.
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Litsentsi saanud laevad kantakse piiiigiloaga laevade nimekirja, mis edastatakse samaaegselt jirelevalveametile ja
Euroopa Liidule.

Euroopa Liitu teavitatakse koigist litsentsitaotlustest, mille ministeerium on jitnud rahuldamata. Vajaduse korral
esitab ministeerium parast kdigi olemasolevate maksmata trahvide saldo mahaarvamist selliste litsentsitaotlustega
seotud maksete kreeditarve.

Litsentside kehtivusaeg ja kasutamine

Litsents kehtib ainult tasudega kaetud ajavahemiku jooksul ning teabelehel kindlaksmaaratud tingimustel.

Litsentse antakse krevetipiitigi puhul kaheks (2) kuuks ja muude piigiliikide puhul kolmeks (3), kuueks (6) voi
kaheteistkiimneks (12) kuuks. Neid saab pikendada.

Litsents hakkab kehtima taotletud ajavahemiku esimesel péeval.

Litsentside kehtivusaja kindlaksmairamisel lihtutakse kalendriaastast, esimene ajavahemik algab protokolli joustumise
kuupieval ja 16ppeb sama aasta 31. detsembril. Viimane ajavahemik 13ppeb protokolli kohaldamisperioodi 1oppedes.
Litsentside kehtivusaeg ei tohi alata ithe ning Idppeda jargmise tdhtaja kestel.

Litsentsid antakse vilja konkreetsele laevale. Litsentsi ei saa edasi anda. Kui laev raske tehnilise avarii tottu hukkub
voi jadb pikaks ajaks liikumatuks, asendatakse algselt sellele laevale vilja antud litsents teisele sama piiiigiliigi laevale
antava litsentsiga, tingimusel et konealuse piiigiliigi puhul lubatud tonnaaZi ei iiletata.

Litsentsi asendamisel vajalikuks osutuvad makstud summade tdiendavad kohandused teostatakse enne asenduslitsentsi
véljaandmist.

Tehniline kontroll

. Kdik Euroopa Liidu laevad peavad kord aastas ning iga kord pdrast tonnaazi muutmist vdi piitigiliigiga seotud

muudatusi, mis nouavad teist tiitipi piiiigivahendite kasutuselevottu, minema kehtivate digusaktidega ettendhtud
kontrolliks Nouadhibou sadamasse. Kdnealused kontrollid peavad toimuma 48 tunni jooksul alates laeva sadamasse
saabumisest.

Tuunipiiiigilaevade ja pinnadngejadalaevade tehnilise kontrolli kord on sitestatud kdesoleva lisa XI peatiikis.

Laeva kaptenile antakse pirast tehnilist kontrolli nduetele vastavuse tdend, mille kehtivusaeg vastab litsentsi kehtivus-
ajale ning mida pikendatakse tasuta automaatselt nende laevade suhtes, mis aasta jooksul litsentsi uuendavad. Toendit
tuleb hoida kogu aeg laeva pardal. Lisaks sellele tuleb tdendis esitada iimberlaadimist teostava pelaagilise piitigi laeva
voimsus.

Tehnilise kontrolli kdigus kontrollitakse laeva tehniliste nditajate ja piitigivahendite vastavust ning Mauritaania
meremehi kisitlevate satete taitmist.

Mauritaania digusaktidega sdtestatud ja Euroopa Liidule ELi delegatsiooni vahendusel edastatud méiradele vastavad
kontrollidega seotud kulud kannab laevaomanik. Kulud ei tohi olla suuremad kui muude laevade poolt tavaliselt
sama teenuse eest makstav summa.

Punktide 6.1 ja 6.2 sitete tditmata jatmise korral peatatakse piiigilitsents automaatselt, kuni laevaomanik on oma
kohustused tditnud.

I PEATUKK
TASUD

1. Tasud

Iga laeva tasud arvutatakse protokollis sisalduvates kalapiitigi teabelehtedes ettendhtud aastaste méirade pohjal. Litsent-
sitasude summad sisaldavad koiki muid seotud tasusid ja makse peale maksulaadse 16ivu, sadamatasude ja teenuste eest
makstavate tasude.
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2. Maksulaadne 16iv

Maksulaadse 16ivu médrad toostusliku piitigi laevadele tuleb tasuda kohalikus véddringus vastavalt parafiskaalse maksu
dekreedile ja jargmiste madrade alusel:

Vihilaadsete, peajalgsete ja siivamerepiiiik

Brutotonnaaz (GT) Summa kvartalis (MRO)
<99 50 000
100-200 100 000
200-400 200 000
400-600 400 000
> 600 600 000

Pika rindega liikide piiiik ja pelaagiline paik

Tonnaaz Summa kuus (MRO)
<2000 50 000
2000-3 000 150 000
3 000-5 000 500 000
5000-7 000 750 000
7 000-9 000 1000 000
> 9000 1300 000

Erandina 5. ja 6. liigist tuleb maksulaadset 16ivu maksta kvartali kaupa v6i mitme kvartali kaupa, sdltumata bioloogilise
taastumise perioodist.

Kalendriaasta eest makstavate maksulaadsete 16ivude puhul kasutatav vahetuskurss (MRO/EUR) on Mauritaania kesk-
panga poolt vilja arvutatud eelmise aasta keskmine vahetuskurss, mis on ministeeriumile edastatud hiljemalt vahetus-
kursi kohaldamisele eelneva aasta 1. detsembril.

Uks kvartal koosneb kolme kuu pikkusest ajavahemikust, mis algab vastavalt kas 1. oktoobril, 1. jaanuaril, 1. aprillil
voi 1. juulil, vilja arvatud protokolli esimene ja viimane ajavahemik.

3. Natuuras makstavad tasud

Euroopa Liidu laevaomanikud, kellele kuuluvad kiesoleva protokolli raames kala piiiidvad pelaagilise piiigi laevad,
osalevad puudustkannatavatele elanikele kala jagamise poliitikas ja eraldavad neile oma imberlaaditavast pelaagilisest
véljapiitigist kuni 2 %. Konealuse sittega vilistatakse sonaselgelt kdik muud kohustusliku tasu liigid.

4. Tuunipiitigilaevade ja pinnadngejadaga piiiigilacvade litsentsitasude arvestus

Véttes aluseks eespool osutatud teadusinstituutide kinnitatud elektroonilised piitigiaruanded, maarab Euroopa Liit iga
tuunipiitigilaeva ja pinnadngejadalaeva puhul kindlaks eelnenud kalendriaasta voi jooksva aasta, kui tegemist on
protokolli kohaldamise viimase aastaga, piitigihooaja eest tasumisele kuuluvate litsentsitasude 16pliku arvestuse.

Euroopa Liit edastab 16pliku arvestuse Mauritaaniale ja laevaomanikule enne piitigiaastale jirgneva aasta 15. juulit. Kui
1oplik arvestus hdlmab jooksvat aastat, edastatakse see Mauritaaniale hiljemalt tiks (1) kuu pdrast protokolli kehtivuse
lopukuupieva.

Kui edastamiskuupdevast on moddunud 30 pdeva, on Mauritaanial digus esitada pohjenduste olemasolul 16pliku
arvestuse kohta vastuviide. Eriarvamuste korral peavad lepinguosalised ldbirdakimisi tihiskomitees. Kui Mauritaania
ei ole 30 pdeva jooksul vastuviidet esitanud, loetakse 16plik arvestus vastuvdetuks.

Kui 10plik arvestus on suurem kui kindlaksmaaratud litsentsitasu, mis maksti ettemaksuna puiigilitsentsi saamiseks,
kannab laevaomanik puuduva summa iile 45 pieva jooksul arvestatuna pievast, mil Mauritaania 16pliku arvestuse
heaks kiitis. Kui 16plik arvestus on viiksem ettemaksuna tasutud kindlaksmaaratud litsentsitasu, ei ole laevaomanikul
Oigus iilejadvat summat tagasi saada.
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IV PEATUKK
PUUGIARUANDED
Piitigipdevik

Laevade kaptenid registreerivad iga pdev koik kindlaksmairatud toimingud piitigipdevikus, mille néidis on kiesoleva
lisa 2. liites ja mida vdib muuta kooskdlas Mauritaania digusaktidega. Konealune dokument peab olema tdidetud
nouetekohaselt ja loetavalt ning sellel peab olema lacva kapteni allkiri. Pika rindega liikide piiiigiga tegelevate laevade
suhtes kohaldatakse kdesoleva lisa XI peatiikki.

Iga puiigireisi 16pus saadab laeva kapten piiiigipaeviku originaaleksemplari jarelevalveametile. Laevaomanik peab 15
toopéeva jooksul edastama konealuse piitigipdeviku ithe koopia litkmesriigi padevatele asutustele ning teise komis-
jonile tema delegatsiooni vahendusel.

IIma et see piiraks Mauritaania digusaktidega sitestatud karistuste kohaldamist, peatatakse punktide 1.1 ja 1.2 sitete
tditmata jatmise korral piiigilitsents automaatselt, kuni laevaomanik on oma kohustused tditnud.

Mauritaania ja Euroopa Liit teevad tihtlasi joupingutusi, et votta hiljemalt protokolli kehtivuse esimese aasta 16puks
kasutusele elektrooniline piitigipdevik.

Piitigipdeviku lisa (Lossimise ja iimberlaadimise deklaratsioonid)

Lossimise ja iimberlaadimise puhul peavad laevakaptenid loetavalt ja nduetekohaselt tditma ning allkirjastama
pitigipdeviku lisa, nagu on ette ndhtud kéesoleva lisa 6. liitele lisatud néidises.

Iga lossimise 10pus saadab laevaomanik piitigipdeviku lisa originaaleksemplari kuni 30 péeva jooksul jirelevalveame-
tile ja selle koopia ministeeriumile. Samaks tdhtajaks tuleb edastada koopia liikmesriigi padevatele asutustele ning
komisjonile tema delegatsiooni vahendusel. Pelaagilise piiiigi laevade puhul on tihtaeg 15 pieva.

Kapten saadab iga lubatud timberlaadimise 16pus viivitamata piitigipdeviku lisa originaaleksemplari jdrelevalveametile
ja koopia ministeeriumile. 15 td6pdeva jooksul tuleb edastada koopia liikmesriigi padevatele asutustele ning komis-
jonile tema delegatsiooni vahendusel.

Punktide 2.1, 2.2 v6i 2.3 sitete tditmata jatmise korral peatatakse piiiigilitsents automaatselt, kuni laevaomanik on
oma kohustused taitnud.

Andmete usaldusvaarsus
Eespool osutatud punktides nimetatud dokumentides sisalduvad andmed peavad kajastama tegelikku piiiiki, et nende
pohjal saaks jdlgida kalavarude arengut.

Kohaldada tuleb pardal oleva saagi alammoote kisitlevaid Mauritaania kehtivaid digusakte, mis on esitatud 4. liites.

Loetelu neist teguritest, mida kohaldatakse peataftervete kalade ja/vdi roogitud/tervete kalade iimberarvestamise
kohaldamisel on esitatud 5. liites.

Lubatud hilbed

Representatiivse valimi alusel hinnatuna ei tohi hilve puiigipdevikus deklareeritud piitigi ning inspektsiooni voi
lossimise ajal tdheldatud piitigi vahel olla suurem kui:

— 9 % viarske kala puhul,

— 4 % mittepelaagilise kiilmutatud kala puhul,

— 2% pelaagilise killmutatud kala puhul.

Kaasptiitk

Kaaspiiitk on iiksikasjalikult esitatud kiesoleva protokolli osaks olevas teabelches. Kaaspiiiiki reguleerivad digusaktid

on kirjas ka viljaantud litsentsidel. Kaaspiiiigi lubatud méira iiletamise puhul mis tahes protsendimaira ulatuses
kohaldatakse sanktsioone.
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Piitigiaruandlusega mittearvestamine

Ilma et see piiraks protokolliga ettendhtud sanktsioonide kohaldamist, peatatakse piitigiaruandlusega seotud sitete
tditmata jatmise korral pudigilitsents automaatselt, kuni laevaomanik on oma kohustused tiitnud

Koguptitigi aruandlus

Euroopa Liit teatab Mauritaaniale elektrooniliselt oma laevade kogupiitigi koikide puitigiliikide osas eelmise kvartali
kohta enne iga jooksva kvartali 16ppu.

Andmed esitatakse kuude, piiiigiliikide, laevade ja kalaliikide kaupa.

Tegurid, mida kohaldatakse pelaagilise piiiigi toodeldud peata/tervete kalade ja/vdi roogitud|tervete kalade imber-
arvestamise kohaldamisel, on esitatud 5. liites

V PEATUKK
LOSSIMINE JA UMBERLAADIMINE
Lossimine

Pohjalihedase piiiigi laevad on kohustatud saaki lossima.

Laevaomaniku taotlusel tehakse krevetipiiiigilaevade suhtes erand vdga kuumadel perioodidel, eelkdige augustis ja
septembris.

Ladustamis- ega tootlemiskohustus lossimiskohustuse alla ei kuulu.

Virske pelaagilise piiiigi laevad on kohustatud lossima Nouddhibou tootlemiskeskuste vastuvdtusuutlikkuse piires ja
lahtuvalt turu vajadustest.

Lossimiskohustust ei kohaldata viimase piitigireisi puhul (piitigireis, mis eelneb lahkumisele Mauritaania kalapiiii-
gipiirkonnast ajavahemikuks mitte alla kolme kuu). Krevetipiiiigilaevade puhul on osutatud ajavahemik kaks kuud.

Euroopa Liidu laeva kapten teatab Nouadhibou sadama ametiasutustele ja merejirelevalve ametile faksi voi elekt-
ronkirja teel, saates koopia Euroopa Liidu delegatsioonile, vihemalt 48 tundi (virske kala puhul 24 tundi) enne
kavandatava sadamasse saabumise kuupdeva jirgmised andmed:

a) lossida sooviva kalapiitigilaeva nime;

b) lossimise kuupdeva ja kellaaja;

¢) iga lossitava vdi timberlaaditava liigi (identifitseeritav FAO kolmetihelise koodi alusel) koguse (vdljendatuna
eluskaalu kilogrammides).

Vastuseks eespool osutatud teatisele teavitab jirelevalveamet 12 jargneva tunni jooksul faksi voi elektronkirja teel
kaptenit voi tema esindajat oma ndusolekust, saates vastuse koopia Euroopa Liidu delegatsioonile.

Mauritaania sadamas lossiv Euroopa Liidu laev on vabastatud koigist 16ivudest ja samavéirse toimega maksudest,
vilja arvatud sadama teenustasud ja samadel tingimustel Mauritaania laevade suhtes kehtivad 16ivud.

Lossitud kalandustoodete suhtes kohaldatakse tollikorraldust Mauritaania oigusaktide kohaselt. Need on seetdttu
Mauritaania sadamasse sisenemisel voi eksportimisel vabastatud kdigist tolliprotseduuridest ja tollimaksudest voi
muudest samavéidrse toimega maksudest ning neid kisitletakse ,ajutiselt imporditud kaupadena” (,ajutine ladustami-
ne”).

Laevaomanikud otsustavad oma laevade toodangu kasutusotstarbe iile. Toodangut voib toodelda, tollikontrolli all
ladustada, miiiia Mauritaanias voi eksportida (vélisvaluuta eest).



31.12.2012

Euroopa Liidu Teataja

L 361/55

2.2

2.3.

2.4.

1.1.

1.2.

Mauritaania turule moeldud toodangu miiiigi korral Mauritaanias kehtivad Mauritaania kalandustoodete suhtes
kehtestatud maksud ja 16ivud.

Kasumi voib vilja viia tdiendavate maksudeta (vabastamine tollimaksudest ja samavéirse toimega maksudest).

Umberlaadimine

. Iga pelaagilise piitigi kitlmutuslaev, kes on vastavustdendi kohaselt voimeline timber laadima, on kohustatud teos-

tama Gimberlaadimist 10. poi juures Nouadhibou Port Autonome'i reidil, kohustus ei kehti viimase piiigireisi kohta.

Nouadhibou Port Autonome’is iimberlaadiv Euroopa Liidu laev on vabastatud koigist 16ivudest ja samaviirse
toimega maksudest, vilja arvatud sadama teenustasud ja samadel tingimustel Mauritaania laevade suhtes kehtivad
16ivud.

Umberlaadimiskohustust ei kohaldata viimase piiiigireisi puhul (piiiigireis, mis eelneb lahkumisele Mauritaania kala-
piitigipiirkonnast ajavahemikuks mitte alla kolme kuu).

Mauritaania jitab endale diguse keelduda iimberlaadimisest, kui transpordilaev on tegelenud ebaseadusliku, deklaree-
rimata ja reguleerimata kalapiiiigiga kas Mauritaania kalapiiiigipiirkonnas voi sellest viljaspool.

VI PEATUKK
KONTROLL
Mauritaania kalapiitigipiirkonda sisenemine ja kalaptitigipiirkonnast lahkumine

Kiesoleva lepingu alusel tootavad Euroopa Liidu laevad, vilja arvatud tuunipiitigilaevad, pinnadngejadalaevad ja
pelaagilise piitigi laevad (mille tihtajad on sitestatud kiesoleva lisa XI peatiikis), peavad teatama:

a) sisenemistest

vihemalt 36 tundi ette, esitades jirgmised andmed:

— laeva asukoht teatamise ajal;

— ligikaudne Mauritaania kalapiitigipiirkonda sisenemise pdev, kuupiev ja kellaaeg;

— teatamise ajal pardal oleva saagi kogus ja liigid, kui laev on varem teatanud muu kalapiitigipiirkonna litsentsi
olemasolust selles alampiirkonnas. Sellisel juhul peab jarelevalveametile olema kittesaadav teist palapiitigipiir-
konda holmav piiiigipdevik ning kontrollimise aeg ei voi olla pikem kéesoleva peatiiki punktis 4 sitestatud
tahtajast;

b) viljumistest

vihemalt 48 tundi ette, esitades jirgmised andmed:

— laeva asukoht teatamise ajal;

— Mauritaania kalapiitigipiirkonnast véljumise paev, kuupdev ja kellaacg;

— teatamise ajal pardal oleva saagi kogus liikide kaupa.

Laevaomanikud teatavad jirelevalveametile Mauritaania kalapiitigipiirkonda sisenemisest ja sealt lahkumisest faksi,
elektronposti voi kirja teel kdesoleva lisa 1. liites osutatud faksinumbritel voi aadressil. Kui osutatud viisidel on
teatamine raskendatud, voib teabe edastada erandkorras Euroopa Liidu kaudu.

Komisjonile teatatakse delegatsiooni kaudu kdigist kdnealuste numbrite voi aadresside muutmistest 15 pdeva ette.
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Mauritaania kalapiitigipiirkonnas viibimise ajal peavad Euroopa Liidu laevad jilgima pidevalt rahvusvahelise kone
sagedusi (VHF kanal 16 voi HF 2 182 KHz).

Kalapiitigipiirkonnast lahkumise teate kattesaamisel on Mauritaania ametiasutustel digus otsustada laeva enne lahku-
mist kontrollida ja votta selleks Nouadhibou voi Nouakchotti sadama reidil laeva viljapiitigist valim.

Konealused kontrollimised ei tohi kesta pelaagiliste piitigilikide puhul (7. ja 8. liik) tile kuue (6) tunni ja muude
putgiliikide puhul ile kolme (3) tunni.

Eespool osutatud punktide sitete tditmatajitmise korral rakendatakse jirgmisi sanktsioone:

a) esimesel korral:

— laev suunatakse vdimaluse korral korvale,

— pardal olev kalasaak laaditakse maha ja konfiskeeritakse riigikassa nimel,

— laev maksab Mauritaania digusakti kohaselt mairatud minimaalse rahatrahvi;

b) teisel korral:

— laev suunatakse vdimaluse korral korvale,

— pardal olev kalasaak laaditakse maha ja konfiskeeritakse riigikassa nimel,

— laev maksab Mauritaania digusakti kohaselt mairatud maksimaalse rahatrahvi,

— litsents tunnistatakse allesjadnud kehtivusajaks kehtetuks;

¢) kolmandal korral:

— laev suunatakse vdimaluse korral korvale,

— pardal olev kalasaak laaditakse maha ja konfiskeeritakse riigikassa nimel,

— litsents tunnistatakse 16plikult kehtetuks,

— kapteni ja laeva tegevus Mauritaanias keelustatakse.

Eeskirju rikkuva laeva pogenemise korral teatab ministeerium komisjonile ja asjaomasele liikmesriigile, et voidakse
kohaldada punktis 1.5 osutatud sanktsioone.

Inspekteerimine merel

Pitigilitsentsi omavate Euroopa Liidu laevade inspekteerimist merel Mauritaania kalapiiiigipiirkonnas teostavad
Mauritaania laevad ja inspektorid, kelle kalanduskontrolli funktsioon on selgelt identifitseeritav.

Enne pardaleminekut teavitavad Mauritaania inspektorid eelnevalt Euroopa Liidu laeva oma inspekteerimiskavatsu-
sest. Inspekteerimist teostavad kuni kaks inspektorit, kes peavad enne inspekteerimise alustamist oma isikut ja
inspektori kvalifikatsiooni tdestama.

teostavad inspekteerimist, piiiides avaldada voimalikult viikest moju laevale, selle piitigitegevusele ja lastile. Inspektee-
rimine ei tohi kesta pelaagiliste liikide puhul iile kolme (3) tunni ja muude liikide puhul iile pooleteise (1,5) tunni.

Merel toimuva inspekteerimise, lossimise ja iimberlaadimise ajal holbustavad Euroopa Liidu laevad Mauritaania
inspektorite pardaletulekut ja t66d, tiites inspektorite poolt vajalikeks peetavaid juhtndore.
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4.1.

Iga inspekteerimise 16pus koostavad Mauritaania inspektorid inspekteerimisaruande. Euroopa Liidu laeva kaptenil on
oigus lisada inspekteerimisaruandele oma kommentaarid. Inspekteerimisaruande allkirjastavad selle koostanud
inspektor ja Euroopa Liidu laeva kapten.

Mauritaania inspektorid annavad enne laevalt lahkumist Euroopa Liidu laeva kaptenile inspekteerimisaruande koopia.
Mauritaania edastab inspekteerimisaruande koopia Euroopa Liidule nelja (4) pdeva jooksul pidrast inspekteerimist.

Inspekteerimine sadamas

Mauritaania kalapiiiigipiirkonnas piititud saaki lossiva voi timberlaadiva Euroopa Liidu laeva inspekteerimist sadamas
teostavad Mauritaania inspektorid, kelle kalanduskontrolli funktsioon on selgelt identifitseeritav.

Inspekteerimist teostavad kuni kaks inspektorit, kes peavad enne inspekteerimise alustamist oma isikut ja inspektori

tilesannete tditmise ajaks ja teostavad inspekteerimist, piitides avaldada voimalikult vaikest moju laevale, selle piuitigite-
gevusele ja lastile. Inspekteerimisaeg ei tohi olla pikem kui lossimis- vdi iimberlaadimisaeg.

Iga inspekteerimise 16pus koostavad Mauritaania inspektorid inspekteerimisaruande. Euroopa Liidu laeva kaptenil on
Oigus lisada inspekteerimisaruandele oma kommentaarid. Inspekteerimisaruande allkirjastavad selle koostanud
inspektor ja Euroopa Liidu laeva kapten.

Mauritaania inspektorid annavad inspekteerimise 16pus Euroopa Liidu laeva kaptenile inspekteerimisaruande koopia.
Mauritaania edastab inspekteerimisaruande koopia Euroopa Liidule 24 tunni jooksul pérast inspekteerimist.

Maismaal toimuvate kontrollimiste vastastikune vaatlussiisteem
Lepinguosalised on otsustanud luua maismaal toimuvate kontrollimiste vastastikuse vaatlussiisteemi. Selleks nime-

tavad nad esindajad, kes osalevad riiklike kontrolliasutuste poolt tehtavatel kontrollimistel ja inspekteerimistel ning
voivad teha mirkusi kdesoleva protokolli kohaldamise kohta.

Konealustel esindajatel peab olema:

— kutsekvalifikatsioon,

— piisav kalandusalane kogemus ja

— pohjalikud teadmised lepingu ja kiesoleva protokolli sitetest.

Kontrollimisi teevad riiklikud kontrolliasutused ning nendes osalevad esindajad ei tohi omal algatusel kasutada
riigiametnikele antud inspekteerimisvolitusi.

Esindajad peavad koos riigiametnikega juurde piisema laevadele, tooruumidele ja dokumentidele, mida kdnealused
ametnikud inspekteerivad, et koguda nende iilesannete tditmiseks vajalikke andmeid, mis ei sisalda nimelisi viiteid.

Esindajad votavad koos riigi kontrolliasutustega osa kdikudest sadamatesse, dokis seisvatele laevadele, avaliku pakku-
mise keskustesse, kala hulgimiitigikohtadesse, kilmhoonetesse ja muudesse tooruumidesse, kus kala enne turulevii-
mist lossitakse ja hoitakse.

Esindajad koostavad ning esitavad iga nelja kuu tagant aruande iiksikasjalike andmetega inspekteerimiste kohta,
milles nad on osalenud. Konealune aruanne adresseeritakse pidevatele asutustele. Nimetatud asutused saadavad
aruande koopia teisele lepinguosalisele.

Lepinguosalised on otsustanud teostada vihemalt kaks inspekteerimist aastas vaheldumisi Mauritaanias ja Euroopas.
Konfidentsiaalsus
Esindaja suhtub vastutustundlikult rajatistesse ja seadmetesse ning koigisse seadeldistesse laeva pardal, ning tunnistab

koigi talle kittesaadavate dokumentide konfidentsiaalsust. Lepinguosalised on kokku leppinud konfidentsiaalsus-
nouete koige rangema rakendamise tagamises.

Esindaja edastab oma t66 tulemused ainult asjaomastele padevatele asutustele.
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4.2. Asukoht

Kiesolevat programmi rakendatakse Euroopa Liidu lossimissadamates ja Mauritaania sadamates.

4.3. Rahastamine

Iga lepinguosaline kannab oma esindaja kulud iihises kontrollioperatsioonis, sealhulgas reisi ja laevaloleku kulud.

PEATUKK VII
LAEVASEIRE SATELLIITSUSTEEM (VMS-SUSTEEM)

Euroopa Liidu laevade satelliitseire toimub topeltedastamise kaudu kogu kiesoleva protokolli kehtivusaja jooksul katse-
tatava kolmepoolse siisteemi abil, mis toimib jargmiselt:

1) ELi laev — lipuriigi kalapiitigiseirekeskus — Mauritaania kalapiitigiseirekeskus
2) ELi laev — Mauritaania kalapiiiigiseirekeskus — lipuriigi kalapiiiigiseirekeskus

1. Edastamistingimused

Igas asukohateates peab sisalduma jirgmine teave:
a) laeva tunnusandmed;

b) laeva viimati médratud geograafiline asukoht (pikkuskraad, laiuskraad), kusjuures miaramisviga on alla 500 meetri
ja usaldusvahemik 99 %;

¢) asukohateate registreerimise kuupdev ja kellaaeg;
d) laeva kiirus ja kurss.

Lipuriigi kalapitigiseirekeskus ja Mauritaania kalapiiiigiseirekeskus tagavad asukohateadete automaatse tootlemise ja
vajaduse korral nende elektroonilise edastuse. Asukohateated peavad olema registreeritud turvaliselt ning neid tuleb
alles hoida kolm aastat.

. Teabe edastamine laeva poolt VMS-siisteemi rikke korral

Kapten peab tagama, et tema laeva VMS-siisteem on kogu aeg tdielikult tookorras ja et asukohateated edastatakse
nouetekohaselt lipuriigi kalapiiiigiseirekeskusele.

Kui kalalaeva pardal olevas asukoha pideva jalgimise satelliitsiisteemis esineb tehnilisi vigu vdi see enam ei toota,
edastab laeva kapten faksi teel lipuriigi kontrollikeskusele ning Mauritaania kalapiiiigiseirekeskusele mairatud aja
jooksul punktis 5 osutatud teabe. Selliste asjaolude korral tuleb iildine asukohateade saata iga 4 tunni tagant. See
asukohateade sisaldab laeva kapteni poolt vastavalt punktis 5 sitestatud tingimustele iga kahe tunni jarel registreeritud
asukohateateid.

Lipuriigi kontrollikeskus saadab need teated viivitamata Mauritaania kalapiiiigiseirekeskusele. Rikkis seade parandatakse
vOi vahetatakse vilja kuni viie pdeva jooksul. Selle tihtaja mo6dumisel peab kdnealune laev Mauritaania kalapiiii-
gipiirkonnast lahkuma voi sisenema monesse Mauritaania sadamasse. Tosise tehnilise probleemi korral, mis nduab
lisaaega, vdidakse kapteni taotlusel anda kuni 15-pdevane pikendus. Sellisel juhul jadvad kehtima punkti 7 sdtted ja
koik laevad, vilja arvatud tuunipiiigilaevad, peavad poorduma tagasi sadamasse, et votta pardale Mauritaania teadus-
vaatleja.

. Asukohateadete turvaline edastamine lipuriigi kalapiiiigiseirekeskuse ja Mauritaania vahel

Lipuriigi kalapiiigiseirekeskus edastab asjaomaste laevade asukohateated automaatselt Mauritaania kalapiiiigiseirekes-
kusele ja vastupidi. Lipuriigi kalapiiiigiseirekeskus ja Mauritaania kalapiiiigiseirekeskus vahetavad omavahel elektroo-
nilisi kontaktaadresse ja hoiavad tiksteist vahetult kursis nende aadresside muutumisega.

Asukohateateid edastatakse lipuriigi kalapiitigiseirekeskuse ja Mauritaania kalapiitigiseirekeskuse vahel elektroonilisel
teel vastavalt turvalisele sidesiisteemile.

Mauritaania kalapiitigiseirekeskus teavitab viivitamata lipuriigi kalapiiiigiseirekeskust ja Euroopa Liitu koikidest katkes-
tustest piiiigilitsentsiga laeva jdrjestikuste asukohateadete vastuvotmisel, kui asjaomane laev ei ole teatanud Mauritaania
kalapiitigipiirkonnast lahkumisest.
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. Sidesiisteemi torked

Mauritaania tagab, et tema elektroonilised seadmed on vastavuses lipuriigi kalaptitigiseirekeskuse seadmetega ja teavitab
Euroopa Liitu viivitamata koikidest riketest sidesiisteemis ja asukohateate saamisel voimalikult kiire tehnilise lahenduse
leidmiseks. Iga voimaliku erimeelsuse puhul poordutakse iihiskomitee poole.

Laeva VMS-siisteemis avastatud mis tahes muudetud seadistuste eest, mille eesmirk on rikkuda siisteemi toimimist voi
moonutada asukohateateid, kannab vastutust kapten. Iga rikkumise puhul kohaldatakse protokolliga ettendhtud sankt-
sioone.

VIII PEATUKK
RIKKUMISED

. Kontrollkdigu aruanne ja rikkumise protokoll

Kontrollkdigu aruandes tutvustatakse iiksikasjalikult rikkumiseni viinud olukorda ja pohjuseid, aruande peab allkirjas-
tama laeva kapten, kellel on digus esitada oma vastuviiteid; jarelevalveamet tagastab kaptenile koopia kontrollkdigu
aruandest. Antud allkiri ei piira kapteni digusi ega meetmeid, mida ta voib talle siitiks pandud rikkumise puhul enda
kaitseks votta.

Rikkumise protokolli koostab jirelevalveamet laeva kontrollkdigu jarel koostatud aruandes tuvastatud ja mirgitud
voimalike rikkumiste pohjal.

Kontrollimisel tuleb vétta arvesse ka vastavust tehnilise kontrolli niitajatele (II peatiikk).

. Rikkumisest teatamine

Rikkumise puhul saadab jirelevalveamet postiga laeva esindajale rikkumise protokolli ja kontrollkdigu aruande. Jare-
levalveamet teavitab sellest viivitamata Euroopa Liitu.

Kui on tegemist rikkumisega, mida ei ole vdimalik merel 1opetada, peab kapten viima jirelevalveameti ndudmisel lacva
Nouadhibou sadamasse. Kui on tegemist rikkumisega, mida kapten tunnistab ja mida saab merel 16petada, voib laev
puiiki jatkata.

Molemal juhul voib laev parast tiheldatud rikkumise 16petamist piitiki jatkata.

. Rikkumise menetlemine

Kiesoleva protokolli kohaselt voib rikkumised lahendada kokkuleppemenetluse voi kohtumenetluse teel.

Laeva, kapteni, meeskonna ja lacva lasti suhtes ei voeta meetmeid (vdlja arvatud vididetavat rikkumist tdendava materjali
kaitsemeetmed) enne, kui on toimunud teavitav ndupidamine, mille Mauritaania korraldab vajaduse korral Euroopa
Liidu taotlusel kolme (3) toopieva jooksul pérast laeva kinnipidamise teate saamist, et selgitada asjaolusid, mis viisid
laeva kinnipidamiseni, ja esitada asja vdimalik edasine kdik. Kdnealusel teavitaval ndupidamisel voivad osaleda laeva
lipuriigi esindaja ja laevaomaniku esindaja.

Seejirel kutsub jirelevalveamet kokku menetluskomisjoni. Kogu teave Euroopa Liidu laevade toimepandud rikkumis-
tega seotud menetlusprotsessi voi kohtuprotsessi kohta edastatakse viivitamata Euroopa Liidule. Menetluskomisjonis
voib komisjoni esimehe loal esindada laevaomanikku vajaduse korral kaks isikut.

Voimalik trahv tuleb tasuda iilekandega hiljemalt 30 pdeva pirast asja menetlemist. Kui laev soovib Mauritaania
kalapiitigipiirkonnast lahkuda, peab makse olema enne konealust lahkumist tehtud. Laev vabastatakse, kui trahvi
tasumise kinnituseks on esitada riigikassa tdend voi puhkepievade tottu selle puudumisel Mauritaania keskpanga
kinnitusega SWIFT-iilekanne

Kui iilekandetoiming ei ole 1dpetatud, edastab ministeerium toimiku viivitamata vabariigi prokuratuuri. Kehtivate
digusaktide kohaselt peab laevaomanik tegema voimalike trahvide katteks pangatagatise. Laev vabastatakse 72 tundi
parast tagatise esitamise kuupdeva. Pangatagatist ei tagastata enne kohtuprotsessi 10ppemist. Ministeerium vabastab
tagatise otsekohe, kui kohtumenetlus 16peb siiidimdistva otsuseta. Samas kui siiidimdistva otsusega nihakse ette
trahv, peab selle maksmine toimuma vastavalt kehtivale digusaktile, millega nihakse ette pangatagatise vabastamine
siis, kui 30 pdeva jooksul parast kohtuotsuse véljakuulutamist on makse tehtud.
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10.

11.

12.

13.

Laev vabastatakse ja meeskonnal lubatakse sadamast lahkuda:

— kui kokkuleppest tulenevad kohustused on tdidetud voi

— enne kohtumenetluse 16ppu niipea, kui laevaomanik on maksnud punktis 5 osutatud pangatagatise ja ministeerium
on selle heaks kiitnud.

IX PEATUKK
MAURITAANIA MEREMEESTE TOOLEVOTMINE

. Erandina tuunipiiiigiseineritest, kelle]l on kohustus votta pardale tiks (1) Mauritaania meremees, ja ritvongedega

tuunipiitigilaevadest, kellel on kohustus votta pardale kolm (3) Mauritaania meremeest laeva kohta, on iga Euroopa
Liidu laev kohustatud votma Mauritaania kalapiitigipiirkonnas viibimise tegeliku aja jooksul pardale 60 % Mauritaania
meremehi neid ministeeriumi koostatud nimekirjast vabalt valides; ohvitserid konealuse arvestuse alla ei kuulu. Kui
pardale voetakse praktikal olevad Mauritaania ohvitserid, arvestatakse nende arv Mauritaania meremeeste arvust maha.

. Laevaomanik voi tema esindaja edastab ministeeriumile oma laevale to6le voetud Mauritaania meremeeste nimed,

mirkides, millised on nende tdoiilesanded meeskonnas.

. Euroopa Liidu laevadele toole voetud meremeeste suhtes kohaldatakse Rahvusvahelise TéGorganisatsiooni (ILO)

deklaratsiooni aluspdhimdtete ja diguste kohta tool. Eelkdige on tegemist ihinemisvabaduse ja kollektiivlabiraakimiste
diguse tegeliku tunnustamise ning to6hdive ja kutsealaga seotud diskrimineerimise kdrvaldamisega.

. Mauritaania meremeeste toolepingud, mille koopia antakse allakirjutajatele, koostatakse laevaomanike esindaja(te)

ning meremeeste ja/vdi nende ametiiithingute vdi nende esindajate vahel, pidades ndu Mauritaania padevate asutus-
tega. Lepingud tagavad meremeestele sotsiaalkindlustuse, sealhulgas elukindlustuse ning haigus- ja dnnetusjuhtumi-
kindlustuse.

. Laevaomanik voi tema esindaja peab kahe kuu jooksul parast litsentsi viljastamist edastama otse ministeeriumile

koopia asjaomase liikmesriigi padeva asutuse poolt nduetekohaselt allkirjastatud lepingust.

. Mauritaania meremeeste to6tasu maksavad laevaomanikud. To6tasu maaratakse enne litsentside viljastamist kindlaks

laevaomanike voi nende esindajate ja asjaomaste Mauritaania meremeeste vdi nende esindajate kokkuleppel. Mauri-
taania meremeeste palgatingimused ei tohi olla halvemad Mauritaania laevadel tootava meeskonna suhtes kohalda-
tavatest tingimustest, need peavad vastama ILO standarditele vdi olema neist korgemad.

. Kui iks voi mitu to6levoetud meremeest laeva viljumise ajaks kohale ei ilmu, vdib laev ettendhtud piiiigireisi

alustada, kui ta on teavitanud lihtesadama pddevaid asutusi meremeeste arvu ebapiisavusest ja ajakohastanud mees-
konna nimekirja. Kdnealused asutused teavitavad sellest jirelevalveametit.

. Laevaomanik teeb koik vajaliku tagamaks, et hiljemalt jargmisel piiiigireisil tootab tema laeval kdesoleva protokolliga

ettendhtud arv meremehi.

. Kui Mauritaania meremehi ei voeta pardale muudel pohjustel kui eelmises punktis osutatud, on asjaomased Euroopa

Liidu laevaomanikud kohustatud kuni kolme (3) kuu jooksul iga Mauritaania kalapiitigipiirkonnas piititud pieva eest
maksma kindlaksméddratud summana 20 eurot meremehe kohta.

Maksmine meremeeste pardale mittevotmise eest toimub tegelike piitigipdevade arvu ja mitte litsentsi kestuse alusel.

Seda summat kasutatakse Mauritaania kaluritest meremeeste koolituseks ja see makstakse vastavalt kdesoleva lisa I
peatiikis tildsatetele.

Euroopa Liit edastab ministeeriumile kord poolaastas, iga aasta 1. jaanuaril ja 1. juulil, Euroopa Liidu laevadele
toolevoetud Mauritaania meremeeste nimekirja koos mirkega nende sissekandmise kohta meremeeste registrisse,
ndidates dra laevad, kuhu nad on toole voetud.

Vilja arvatud punktis 7 sitestatud juhud, peatatakse laevaomanike korduva ettendhtud meremeeste toolevdtmise
kohustuse rikkumise korral laeva kalapiiiigilitsents automaatselt, kuni see kohustus on tdidetud.
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X PEATUKK
TEADUSVAATLEJAD

Kdesolevaga luuakse teadusvaatluse siisteem Euroopa Liidu laevade pardal.

1. Iga piiigiliigi raames maaravad lepinguosalised vihemalt kaks laeva aastas, kes peavad votma pardale Mauritaania
teadusvaatleja, arvestusse ei kuulu tuunipiitigiseinerid, mille puhul toimub pardalevotmine ministeeriumi taotlusel.
Uhel laeval on korraga ainult iiks vaatleja.

Vaatleja pardalviibimise aeg vastab iihe piiiigireisi pikkusele. Uhe lepinguosalise selgelt viljendatud ndudmise korral
voib konealust aega pikendada mitme piiiigireisi pikkuseni olenevalt konkreetse laeva piiiigireisi keskmisest pikkusest.

2. Ministeerium teatab Euroopa Liidule ametisse méddratud ning vajalike dokumentidega varustatud vaatlejate nimed
vihemalt seitse toopédeva enne vaatlejate laevalemineku ettendhtud kuupéeva.

3. Koik teadusvaatlejate tegevusest tulenevad kulud, sealhulgas nende palk, rahalised tasud ja toetused kannab minis-
teerium.

4. Ministeerium teeb koik vajaliku teadusvaatleja pardale minekuks ja pardalt lahkumiseks.
Teadusvaatlejat koheldakse laeva pardal samal viisil nagu laeva juhtkonda.

Teadusvaatleja kisutusse antakse koik tema kohustuste tditmiseks vajalikud vahendid. Kapten voimaldab teadusvaat-
lejale juurdepiddsu koigile vaatleja kohustuste taitmiseks vajalikele sidevahenditele, laeva kalapiiiigiga vahetult seotud
dokumentidele, st piiigipdevikule, piiiigipdeviku lisale ja logiraamatule, ning laevaosadele, millele juurdepdds
voimaldab vaatlejatel tdita oma iilesandeid.

5. Teadusvaatleja peab ettenihtud laeva kaptenile oma kohalolekust teatama iiks pdev enne kavandatavat laevalemineku
kuupdeva. Kui teadusvaatleja ei ilmu kohale, teavitab laeva kapten sellest ministeeriumit ja Euroopa Liitu. Sel juhul on
laeval 6igus sadamast lahkuda. Ministeerium voib siiski ilma laeva kalastustegevust hdirimata korraldada viivitamata ja
oma kuludega uue teadusvaatleja pardalevotmise.

6. Teadusvaatlejal peab olema:
— kutsekvalifikatsioon,
— piisav kalandusalane kogemus ja pdhjalikud teadmised kiesoleva protokolli sitetest.

7. Teadusvaatleja tagab, et Euroopa Liidu laevade tegevus Mauritaania kalapiitigipiirkonnas vastaks kiesoleva protokolli
satetele.

Nad koostavad selle kohta aruande. Eelkdige teevad nad jargmist:

— jilgivad laevade piitigitegevust,

— tuvastavad piiiigiga tegelevate laevade asukoha,

— votavad teadusprogrammi raames bioloogilisi proove,

— registreerivad piitigivahenditega seotud andmed ning kasutatud vorkude silmasuurused.
8. Vaatlemisel piirdutakse kiesoleva protokolliga reguleeritava kalapiiiigi ja sellega seotud tegevusega.
9. Teadusvaatleja:

— votab koik vajalikud meetmed tagamaks, et tema pardaletulek ja laeval viibimine ei katkestaks ega takistaks

kalapiiiiki,

— kasutab kéesoleva protokolli kohaselt kasutatavate vorkude silmasuuruse moodtmisel kinnitatud vahendeid ja
menetlusi,

— Kkisitseb hoolikalt pardal olevat omandit ja seadmeid ning tunnistab koigi lacvadokumentide konfidentsiaalsust.
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10.

10.

Teadusvaatleja koostab vaatlusperioodi 16pus ja enne laevalt lahkumist kiesoleva lisa 9. liites esitatud ndidise kohase
aruande. Teadusvaatleja kirjutab aruandele alla kapteni juuresolekul, kes voib omalt poolt aruandesse lisada koik
asjakohaseks peetavad markused, voi nduda nende lisamist, ning kirjutab seejirel alla. Aruande koopia antakse laeva
kaptenile teadusvaatleja laevalt lahkumisel, samuti edastatakse see ministeeriumile ja Euroopa Liidule.

XI PEATUKK
PIKA RANDEGA LIIKE PUUDVAD LAEVAD

. Tuuniptiiigiseinerite, ritvdngedega tuunipiitigilaevade ja pinnadngejadalaevade litsentsid antakse kalendriaastatega

kattuvateks ajavahemikeks, vilja arvatud kdesoleva protokolli esimesel ja viimasel kehtivusaastal.

Ettemakse tasumise tdendite esitamisel koostab ministeerium litsentsi ja lisab asjaomase laeva piitigiloaga laevade
nimekirja, mis edastatakse jirelevalveametile ja Euroopa Liidule.

. Enne litsentsi saamist tuleb koik lepingu raames esmakordselt tegevust alustavad laevad esitada kehtivate digus-

aktidega ettendhtud kontrollimisteks. Kdnealune kontroll voib toimuda kokkulepitud vilissadamas. Koik kontrolli-
misega seotud kulud kannab laevaomanik.

. Kalapiiiigi piirkonda sisenemise ja piirkonnast lahkumise holpsamaks kontrollimiseks voivad naaberriikide piiigilit-

sentsidega laevad oma litsentsitaotlustele mérkida asjaomase riigi, liigid ning konealuste litsentside kehtivusaja.

. Litsentsid antakse vilja parast protokolli teabelehtedes kindlaksmiiratud ettemaksele vastava pdhisumma tasumist 1

peatiikis kindlaksmaaratud kontole. Osutatud kindlaksmaaratud summa arvutatakse protokolli esimesel ja viimasel
kehtivusaastal pro rata temporis pohimottel vastavalt litsentsi tegelikule kehtivusajale.

Maksulaadne 16iv makstakse Mauritaania kalapiiiigipiirkonnas veedetud aja eest pro rata temporis pShimdttel. Igakui-
seid makseid arvestatakse 30-pdevaste tegeliku piitigi perioodide kaupa. Kdesoleva sitte kohaselt on konealune maks
jagamatu ning seetdttu tuleb maksta kogu tasu iga alustatud kuu eest.

Laev, mis on kala piitidnud aasta jooksul 1-30 pdeva, maksab maksu ithe kuu eest. Teine igakuine maksuosa tuleb
tasuda pérast esimese 30-pdevase perioodi moodumist ja samamoodi iga jargnev osa.

Taiendavad igakuised maksed tuleb tasuda hiljemalt 10 pideva parast iga tdiendava perioodi 1. pdeva.

. Laevadel tuleb pidada iga Mauritaania vetes tootatud kalapiitigiperioodi kohta kiesoleva lisa 3. liites esitatud ndidise

kohast piitigipdevikut. Seda tdidetakse ka siis, kui piiiiki ei toimu.

. Arvestades kontrolle, mida Mauritaania soovib teostada, esitab Euroopa Liit ministeeriumile enne iga aasta 15. juunit

eelmise aasta eest maksmisele kuuluvate litsentsitasude 16pliku arvestuse, mis pohineb iga laevaomaniku koostatud ja
liikmesriikide piiiigiandmete kontrollimise eest vastutavate teadusasutuste (Institut de Recherche pour le Développe-
ment (IRD), Instituto Espafiol de Oceanografia (IEO), Instituto Nacional de Investigagdo Agrdria e das Pescas (INIAP))
poolt kontrollitud piiiigiaruannetel, samuti saadab ta koikide piitigipdevikute koopia Mauritaania okeanograafia- ja
kalandusuuringute instituudile Institut Mauritanien de Recherches Océanographiques et des Péches (IMROP).

. Tuunipiiiigilaevad ja pinnadngejadalaevad jirgivad koiki Rahvusvahelise Atlandi Tuunikala Kaitse Komisjoni (ICCAT)

soovitusi.

. Protokolli viimase kohaldamisaasta kohta teatatakse eclmise aasta eest maksmisele kuuluvate litsentsitasude 16plik

arvestus nelja (4) kuu jooksul pérast protokolli kehtivusaja 1oppu.

. Loplik arvestus saadetakse asjakohastele laevaomanikele, kellel on alates ministeeriumi poolt summade heakskiitmisest

teatamisest aega 30 pdeva pddevate asutuste ees oma rahaliste kohustuste tditmiseks. Hiljemalt pooleteise kuu jooksul
parast konealust teatamist tehakse riigikassale makse eurodes I peatiikis osutatud arveldusarvele.

Kui 16pliku arvestuse summa on viiksem kui 16ikes 3 osutatud ettemakse, siis nende vahet laevaomanikule tagasi ei
maksta.

Laevad peavad kolme (3) tunni jooksul enne iga kalapiitigipiirkonda sisenemist ja sealt lahkumist tegema elektroo-
niliselt voi kui see ei ole vdimalik, siis raadio teel Mauritaania asutustele otse teatavaks oma asukoha ning pardal
oleva saagi.

Aadressid ja raadiosagedused edastab jdrelevalveamet.
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11. Mauritaania asutuste taotluse korral ning iihisel kokkuleppel asjaomase laevaomanikuga on tuunipiitigiseinerile

lubatud votta kokkulepitud ajaks iiks teadusvaatleja laeva kohta.

TEABELEHED

PUUGILIK 1
VAHILAADSETE (V.A LANGUSTID JA KRABID) PUUDMISEKS ETTENAHTUD KALALAEVAD

1. Kalapiiiigi piirkond

a) Pohja pool laiuskraadi 19°00" N, ala on maaratletud jargmisi punkte ithendava joonega:
20°46'30 N 17°03'00 W
20°40'00 N 17°07'50 W
20°05'00 N 17°07'50 W
19°4900 N 17°10'60 W
19°43'50 N 16°57'00 W
19°18'70 N 16°46'50 W
19°00'00 N 16°22' 00 W

b) Louna pool laiuskraadi 19°10'00” N kuni laiuskraadini 16°04'00” N, eriloaga laevade puhul kuus (6) meremiili
madalaima veetaseme mirgist ja muude laevade puhul kaheksa (8) meremiili madalaima veetaseme mirgist.

2. Lubatud piitigivahendid

— Kreveti pohjatraalnoot, sh ketipoorlejaga seade, ja teised selektiivsed seadmed.

Ketipoorleja on krevetipiiiigi parraspoomtraaleri varustuse lahutamatu osa. Seade koosneb kuni 12 mm ldbim&o-
duga lulide pikast iihtsest ahelast ja see on kinnitatud enne raskusselist traallaudade kiilge.

— Selektiivsete vahendite kohustuslik kasutamine toimub thiskomitee otsusel, mis pohineb teaduslikul, tehnilisel ja
majanduslikul thishindamisel.

— Kahekordne traalipdra on keelatud.
— Kahekordsest traadist traalipara on keelatud.

— Kaitsepdlled on lubatud.

3. Lubatud viikseim vorgusilma suurus

50 mm

4. Alammoot

Siivamerekrevettide alammodtu tuleb mddta nokise tipust kuni otsliili 16puni. Nokis ehk otsaork on pearindmiku-
kilbi esiosa keskel asuva seljakilbi pikendus.

— Stivemerekrevetilised:
— viburhdnnak (Parapeneus longirostrus) 6 cm
— Rannikukrevetilised:

— viburhdnnak (Penaeus notialis) ja karamot-viburhdnnak (Penaeus kerathurus) 200 tk/kg

Eespool nimetamata liikide puhul v6ib tihiskomitee kehtestada alammaddu.

5. Kaaspiiiik

Lubatud Keelatud
10 % kalu Langustid
5% krabisid Peajalgsed

Eespool nimetamata liikide puhul v&ib tthiskomitee kehtestada kaaspiiiigi maira
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6. Kalapiitigivoimalused | tasud

Ajavahemik 1. aasta 2. aasta
Lubatud piiiigimaht 5000 5000
(tonnides)

Tasu 620 eurot/tonn 620 eurot/tonn

Tasu arvutatakse iga kahe kuu kohta ajavahemikul, millal laeval on lubatud kala piiiida,
vottes aluseks tegeliku piiiigi sellel ajavahemikul.

Litsents antakse 1 000 euro suuruse ettemaksu alusel, mis vdetakse hiljem tasu kogusum-
mast maha. Ettemaks tehakse iga kahekuulise ajavahemiku alguses, mil laeval on igus kala
piiiida.

Samaaegselt tohib kala piiiida 36 laeva.

— Mauritaania kalapiiiigipiirkonnas samaaegselt kala piiiidvate laevade koguarvust voib
50 % saada loa piiiida samaaegselt samal ajavahemikul piirkonnas, mis asub laiuskraa-
dist 19°00'00” N Idunasse jddva madalaima veetaseme margist kehtestatud 6 meremiili
joonest lddnes.

— Kui 50 % sisse jadvate laevade arv on alla 10 voi sellega vordne, lubatakse koigil piitida
lajuskraadist 19°00'00” N Idunasse jidva madalaima veetaseme margist kehtestatud 6
meremiili joonest lddnes.

— Kahekuuliseks ajavahemikuks laevale antud litsentsis on sitestatud, kas laeval on

kehtestatud 6 meremiili joonest alates.

— Pohja pool laiuskraadi 19°00'00” N on koigil laevadel, kelle litsentsil on mirgitud
,krevetid”, lubatud piiida kiesoleva teabelehe punktis 1 osutatud koordinaatidega
joonest lddnes.

7. Bioloogilise taastumise aeg

Kaks (2) kahekuulist (2) perioodi: mai-juuni ja oktoober-november.

Bioloogilise taastumise ajas tehtavast teaduslikul seisukohal pohinevast mis tahes muudatusest teavitatakse viivita-

mata Euroopa Liitu.

8. Mirkused

Tasud mdiratakse kindlaks terveks protokolli kohaldamise perioodiks.

PUUGILIK 2

SENEGALI MERLUUSI TRAALERID (MITTE KULMUTUSTRAALERID) JA POHJAONGEJADALAEVAD

1. Kalapiitigi piirkond

a) PGhja pool laiuskraadi 19°15'60" N, jargmisi punkte ithendavast joonest lddnes:
20°46'30" N 17°03'00" W
20°36'00" N 17°11'00" W
20°36'00" N 17°36'00" W
20°03’00" N 17°36'00" W
19°45'70" N 17°03'00" W
19°29'00" N 16°51'50" W
19°15'60" N 16°51'50" W
19°15'60" N 16°49'60" W

b) Louna pool laiuskraadi 19°15'60” N kuni laiuskraadini 17°50'00” N, lddne pool 24 meremiili joonest, mdddetuna
madalaima veetaseme margist.

¢) Louna pool laiuskraadi 17°50'00" N, lddne pool 18 meremiili joonest, mdddetuna madalaima veetaseme margist.
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d) Peajalgsete bioloogilise taastumise ajal:

1) Cap Blanci ja Cap Timirisi vahel on keelutsoon mairatletud jargmiste punktidega:
20°46'00 N 17°03'00" W
20°46'00 N 17°47'00" W
20°03'00 N 17°47'00" W
19°47'00 N 17°14'00" W
19°21'00 N 16°55'00" W
19°15'60 N 16°51'50" W
19°15'60 N 16° 49'60" W

N
—

Louna pool laiuskraadi 19°15'60” N (Cap Timiris) ja kuni laiuskraadini 17°50’00” N (Nouakchott), piiiik on
keelatud alates 24 meremiili joonest, mdddetuna madalaima veetaseme margist.

3) Louna pool laiuskraadi 17°50"00” N (Nouakchott) on piiiik keelatud alates 18 meremiili joonest, mdddetuna
madalaima veetaseme mirgist.

2. Lubatud piitigivahendid

— Pdhjatraalnoot
— Merluusi pdhjatraalnoot
— Kahekordne traalipara on keelatud.

— Kahekordsest traadist traalipara on keelatud.

3. Lubatud viikseim vorgusilma suurus

70 mm (traalnoot)

4. Alammoot

1) Kalade alammddt peab olema mdddetud ninamiku tipust kuni sabauime 16puni (kogupikkus) (vt 4. liide).

Eespool nimetamata liikide puhul v6ib tihiskomitee kehtestada alammaddu.

5. Kaaspiiiik

Lubatud Keelatud

Traalerid: 25 % kala
Peajalgsed ja vahilaadsed
Ongejadalaevad: 50 % kala

Eespool nimetamata liikide puhul voib iihiskomitee kehtestada kaaspiitigi maira.

6. Kalapiitigivoimalused | tasud

Ajavahemik 1. aasta 2. aasta
Lubatud piitigimaht 4000 4000
(tonnides)

Tasu 90 eurot/tonn 90 eurot/tonn

Tasu arvutatakse iga kolme kuu kohta, kui laeval oli lubatud kala piiiida, vottes arvesse
tegelikku piiiki sellel ajavahemikul.

Litsents antakse 1 000 euro suuruse ettemaksu alusel, mis hiljem tasu kogusummast maha
arvestatakse. Ettemaks tehakse iga kolmekuulise ajavahemiku alguses, mil laeval on digus
kala piitida.

Samaaegselt tohib kala piiiida 11 laeva.
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7. Bioloogilise taastumise aeg

Vajaduse korral otsustab tihiskomitee ithise teaduskomitee teadusliku seisukoha pohjal kehtestada bioloogilise taas-
tumise aja.

8. Mirkused

Tasud mdiratakse kindlaks terveks protokolli kohaldamise perioodiks.

PUUGILIK 3

POHJALAHEDASTE KALADE (V.A SENEGALI MERLUUS) PUUGIKS ETTENAHTUD LAEVAD, MIS KASUTAVAD
MUID PUUGIVAHENDEID KUI TRAALNOOT

1. Kalapiitigi piirkond

a) Pohja pool laiuskraadi 19°48’50” N alates 3 miili joonest arvestatuna Cap Blanci — Cap Timirisi ldhtejoonest
b) Louna pool laiuskraadi 19°48’50" N kuni laiuskraadini 19°21'00" N, lddne pool pikkuskraadi 16°45'00" W
¢) Louna pool laiuskraadi 19° 21'00” N: 9 meremiili joonest lddne poole, mdddetuna madalaima veetaseme margist
d) Peajalgsete bioloogilise taastumise ajal:
1) Cap Blanci ja Cap Timirisi vahel:

20°46'00 N 17°03'00 W

20°46'00 N 17°4700 W

20°03'00 N 17°4700 W

19°47'00 N 17°14'00 W

19°21'00 N 16°55'00 W

19°15'60 N 16°51'50 W

19°15'60 N 16°49'60 W

>

Louna pool laiuskraadi 19°15'60” N (Cap Timiris) on piiitk keelatud alates 9 meremiili joonest, mdddetuna
madalaima veetaseme margist.

2. Lubatud puiigivahendid

— Ongejada

— Seisevvork suurima siigavusega 7 m ja suurima pikkusega 100 m. Poliiamiidmonofilament on keelatud.
— Ridvata ong

— Mord

— Noot elussooda piitigiks

]

. Lubatud viikseim vorgusilma suurus

— 120 mm nakkevérgu puhul

— 20 mm elussdddaga piiiigi vorgu puhul

4. Alammoot

Kalade alammodt peab olema moddetud ninamiku tipust kuni sabauime 16puni (kogupikkus) (vt 4. liide).

Eespool nimetamata liikide puhul voib tthiskomitee kehtestada teadusliku arvamuse pdhjal alammaoodu.
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5. Kaaspiiiik

Lubatud Keelatud

10 % lubatud liikidest voi liikide rithmast (viljendatuna
eluskaalus)

Eespool nimetamata liikide puhul voib ithiskomitee kehtestada kaaspiitigi maira.

6. Kalapiiiigivoimalused | tasud

Ajavahemik 1. aasta 2. aasta
Lubat'ud piitigimaht 7500 2500
(tonnides)

Tasu 105 eurot/tonn 105 eurot/tonn

Tasu arvutatakse iga kolme kuu kohta, kui laeval oli lubatud kala piiiida, vottes arvesse
tegelikku piitiki sellel ajavahemikul.

Litsents antakse 1 000 euro suuruse ettemaksu alusel, mis hiljem tasu kogusummast maha
arvestatakse. Ettemaks tehakse iga kolmekuulise ajavahemiku alguses, mil laeval on digus
kala piiiida.

Samaaegselt tohib kala piiiida 9 laeva.

7. Bioloogilise taastumise aeg

Vajaduse korral otsustab ithiskomitee iihise teaduskomitee teadusliku seisukoha pohjal kehtestada bioloogilise taas-
tumise aja.

8. Mirkused

Tasud mairatakse kindlaks terveks protokolli kohaldamise perioodiks.
Nootade kasutamine on lubatud ainult dngejadas ja morrapiitigil kasutatava elussooda piitidmisel.

Mérdade kasutamine on lubatud koige rohkem seitsmel (7) laeval, millest igaithe mahutavus on alla 135 GT.

PUUGILIIK 4
KRABID

1. Kalapiitigi piirkond

a) Pohja pool laiuskraadi 19°15’60" N, lddne pool jirgmisi punkte ithendavat joont:
20°46'30" N 17°03'00" W
20°36'00" N 17°11'00" W
20°36'00" N 17°36'00" W
20°03'00" N 17°36'00" W
19°45'70" N 17°03'00" W
19°29'00" N 16°51'50" W
19°15'60" N 16°51'50" W
19°15'60" N 16°49'60" W
b) Louna pool laiuskraadi 19°15'60” N kuni lajuskraadini 17°50" N, lddne pool 18 miili joonest, mdddetuna

madalaima veetaseme margist.

2. Lubatud piitigivahendid

Loksud

3. Lubatud viikseim vorgusilma suurus

60 mm (vork)




L 361/68

Euroopa Liidu Teataja

31.12.2012

4. Alammoot

Vihilaadsete alammadt peab olema mdddetud nokise tipust kuni otslilli 1dpuni. Nokis ehk otsaork on pearindmi-
kukilbi esiosa keskel asuva seljakilbi pikendus (vt 4. liide).

Eespool nimetamata liikide puhul voib ithiskomitee kehtestada alammoddu.

5. Kaaspiiiik

Lubatud Keelatud

— Kalad, sihtliigist erinevad peajalgsed voi vahilaadsed

Eespool nimetamata liikide puhul voib iihiskomitee kehtestada kaaspiitigi maira.

6. Kalapiiiigivoimalused | tasud

Ajavahemik 1. aasta 2. aasta
Lubat}Jd piigimaht 200 200
(tonnides)

Tasu 310 eurot/tonn 310 eurot/tonn

Tasu arvutatakse iga kolme kuu kohta, millal laeval oli lubatud kala piitida, vottes arvesse
tegelikku piiiiki sellel ajavahemikul.

Litsents antakse 1 000 euro suuruse ettemaksu alusel, mis hiljem tasu kogusummast maha
arvestatakse. Ettemaks tehakse iga kolmekuulise ajavahemiku alguses, mil laeval on &igus
kala piitida.

Litsentsi kohta tohib olla 500 10kspiiiinist.

7. Bioloogilise taastumise aeg

Kaks (2) kahekuulist (2) perioodi: mai-juuni ja oktoober- november.

Bioloogilise taastumise ajas tehtav mis tahes muudatus peab pdhinema otsusel, mille ithiskomitee votab teadusliku
seisukoha pdhjal.

8. Mirkused

Tasud mairatakse kindlaks terveks protokolli kohaldamise perioodiks.

PUUGILIIK 5

TUUNIPUUGISEINERID

1. Kalapiitigi piirkond

a) Pohja pool laiuskraadi 19°21'00” N, lddne pool 30 meremiili joonest, mdddetuna alates Cap Blanci — Cap
Timirisi ldhtejoonest.

b) Louna pool laiuskraadi 19°21'00” N, ladne pool 30 meremiili joonest, mdddetuna madalaima veetaseme margist.

2. Lubatud piitigivahendid

Seinnoot

3. Lubatud viikseim vorgusilma suurus
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4. Alammoot

Kalade alammdot peab olema mdddetud ninamiku tipust kuni sabauime 16puni (kogupikkus).

Liikide puhul, mis ei ole nimetatud 4. liites vdib ithiskomisjon kehtestada alammoddu.

5. Kaaspiiiik

Lubatud Keelatud

— Sihtliikidest voi -liikide rithmast erinevad liigid

Rahvusvahelise Atlandi Tuunikala Kaitse Komisjon heakskiidetud piitigipdevikus nimetamata liikide puhul voib
tihiskomisjon kehtestada kaaspiitigi médéra.

6. Kalapiitigivoimalused | tasud

Lubatud laevade arv 22 tuunipiitigiseinerit,

Iga-aastane kindlaksméaratud tasu 1750 eurot tuunipiiiigiseineri kohta 5 000 tonni pikka rindega liikide ja
nendega seotud liikide piiiigi eest

Piiiigi jargi arvestatav osa 35 eurot/tonn

7. Bioloogilise taastumise aeg

8. Mirkused

Tasud mairatakse kindlaks terveks protokolli kohaldamise perioodiks.

PUUGILIKK 6
TUUNIPUUGI-RITVONGELAEVAD JA TRIIVONGEJADAGA LAEVAD

1. Kalapuitigi piirkond

Triivongejadaga kalapiiiigilaevad

a) Pohja pool laiuskraadi 19°21'00” N, lddne pool 30 meremiili joonest, mdddetuna alates Cap Blanci — Cap
Timirisi ldhtejoonest.

b) Louna pool laiuskraadi 19°21'00" N, lddne pool 30 meremiili joonest, mdddetuna madalaima veetaseme margist.
Ritvongedega tuunipiitigi-laevad

a) Pohja pool laiuskraadi 19°21'00” N, lddne pool 15 meremiili joonest, mdddetuna alates Cap Blanci — Cap
Timirisi ldhtejoonest.

b) Louna pool laiuskraadi 19°21'00” N, lddne pool 12 meremiili joonest, mdddetuna madalaima veetaseme margist.
Piiiik elussoodaga

a) Pohja pool laiuskraadi 19°48'50" N, lddne pool 3 meremiili joonest, mdddetuna alates Cap Blanci — Cap Timirisi
lahtejoonest.

b) Louna pool laiuskraadi 19°48’50” N kuni laiuskraadini 19°21'00" N, lddne pool pikkuskraadi 16°45'00" W

¢) Louna pool laiuskraadi 19°21'00” N, lddne pool 3 meremiili joonest, mdddetuna madalaima veetaseme mirgist.
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2. Lubatud piitigivahendid

— Ritvdngedega tuunipiitigilaevad: ritvongejada ja traalnoot (elussoodaga piitigil)

— Pinnadngejadaga laevad pinnadngejada

3. Lubatud viikseim vorgusilma suurus

16mm (piiiik eluss6odaga

4. Alammoot

Kalade alammddt peab olema moddetud ninamiku tipust kuni sabauime 16puni (kogupikkus) (vt 4. liide).

Liikide puhul, mis ei ole nimetatud 4. liites vdib iihiskomitee kehtestada alammoodu.

5. Kaaspiiiik

Lubatud Keelatud

— Sihtliikidest voi -liikide rithmast erinevad liigid

Eespool nimetamata liikide puhul voib ithiskomitee kehtestada kaaspiiiigi maira.

6. Kalapiitigivoimalused | tasud

Lubatud laevade arv 22 ritvongedega tuunipiiiigilaeva v3i pinnadngejadalaeva

Iga-aastane kindlaksmédratud tasu — 2500 eurot ritvongedega tuunipiiiigilaeva kohta ja
— 3500 eurot pinnadngejadalaeva kohta.

10 000 tonni pikka rdndega liikide ja nendega seotud liikide piiiigi eest

Piiligi jdrgi arvestatav osa — 25 eurot/tonn ritvongedega tuunipiiiigilaeva puhul

— 35 eurot tonn pinnadngejadalaeva puhul

7. Bioloogilise taastumise aeg

8. Mirkused

Tasud mairatakse kindlaks terveks protokolli kohaldamise perioodiks.
Piiiik elussoodaga

— Elussoodaga piitik on piiratud ithiskomitee poolt kindlaks médratud pievade arvuga kuus. Piitigitegevuse alus-
tamisest ja lopetamisest tuleb teatada jirelevalveametile.

— Lepinguosalised lepivad kokku praktilised tingimused, mis voimaldavad selle piiiigiliigi puhul piitida voi koguda
nende laevade tegevuseks vajalikku elussoota. Juhul kui need tegevused toimuvad tundlikes piirkondades voi
ebatavaliste vahenditega, mdiratakse tingimused kindlaks Mauritaania okeanograafia- ja kalandusuuringute
instituudi soovituste alusel ja kooskdlas jarelevalveametiga.

Haid

— Rahvusvahelise Atlandi Tuunikala Kaitse Komisjoni (ICCAT) ja URO Toidu- ja Pdllumajandusorganisatsiooni
(FAO) asjaomaste soovituste kohaselt on hiidhai (Cetorhinus maximus), mortsukhai (Carcharodon carcharias), hari-
liku liivhai (Carcharias taurus) ja supi nugishai (Galeorhinus galeus) piiiik keelatud.

— Vastavalt ICCAT soovitustele 04-10 ja 05-05 piititud haide siilitamise kohta seoses ICCAT hallatava piiiigiga.
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PUUGILIK 7
PELAAGILISI TRAALNOOTASID KASUTAVAD KULMUTUSTRAALERID

1. Kalapuitigi piirkond

a) Pohja pool laiuskraadi 19°00’00” N, ala on mddratletud jargmisi punkte ithendavata joonega:
20°46'30" N 17°03'00" W
20°36'00" N 17°11'00" W
20°36'00" N 17°35'00" W
20°00'00" N 17°30'00" W
19°34’00" N 17°00'00" W
19°21'00" N 16°52'00" W
19°10°00" N 16°41'00" W
19°00'00" N 16°39'50" W

b) Louna pool laiuskraadi 19°00'00” N kuni laiuskraadini 16°04’00" N, alates 20 meremiilist arvestatuna madalaima
veetaseme margist.

2. Lubatud piitigivahendid

Pelaagiline traalnoot

Pelaagilise traaleri kotti voib kaitsta minimaalselt 400 mm suuruse venitatud silmaga vorkkattega ja vihemalt 1,5
meetri suuruste vahedega kaitserdngastega, vilja arvatud traali taha paigutatud kaitserdngas, mis peab olema vihe-
malt 2 meetri kaugusel koti avast. Koti tugevdamine voi kahekordistamine koigi muude vahenditega on keelatud
ning traal ei tohi mingil juhul piiida muid liike peale lubatud viikeste pelaagiliste liikide.

3. Lubatud viikseim vorgusilma suurus

40 mm

4. Alammoot

Kalade alammoot peab olema mdddetud ninamiku tipust kuni sabauime 16puni (kogupikkus) (vt 4. liide).

Eespool nimetamata liikide puhul voib tthiskomitee kehtestada alammoddu.

5. Kaaspiiiik

Lubatud Keelatud

3% sihtliikidest voi -liikide rithmast (vdljendatuna elus-

Kaalus) Vihilaadsed voi peajalgsed v.a kalmaarid

4. liites nimetamata liikide puhul v&ib tthiskomitee kehtestada kaaspiitigi méira.

6. Kalapiiiigivdimalused | tasud

Ajavahemik 1. aasta 2. aasta

Lubatud piitigimaht

. 300 000 300 000
(tonnides)

Tasu 123 eurot/tonn 123 eurot/tonn

Tasu arvutatakse iga kolme kuu kohta, millal laeval oli lubatud kala piitida, vottes arvesse
tegelikku piiiiki sellel ajavahemikul.

Litsents antakse 5 000 euro suuruse ettemaksu alusel, mis arvestatakse hiljem tasu kogu-
summast maha. Ettemaks tehakse iga kolmekuulise ajavahemiku alguses, mil laeval on
oigus kala piitida.

Samaaegselt tohib kala piiiida 19 laeva.
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7. Bioloogilise taastumise aeg

Bioloogilise taastumise aja otsustavad lepinguosalised ithiskomitees iihise teaduskomitee teadusliku seisukoha pdhjal.

8. Mirkused

Tasud méiratakse kindlaks terveks protokolli kohaldamise perioodiks.
Viikeste pelaagiliste liikide imberarvestamise tegurid on kehtestatud 5. liites.

8. liigi kasutamata kalapiitigivoimalusi voib kasutada kuni 2 litsentsi ulatuses kuus.

PUUGILIKK 8
VARSKE PELAAGILISE PUUGI LAEVAD

1. Kalapiiigi piirkond

a) Pohja pool laiuskraadi 19°00'00” N, ldine pool jargmisi punkte ithendavat joont:
20°46'30" N 17°03'00" W
20°36'00" N 17°11'00" W
20°36'00" N 17°35'00" W
20°00'00" N 17°30'00" W
19°34’00" N 17°00'00" W
19°21'00" N 16°52'00" W
19°10'00" N 16°41'00" W
19°00°00" N 16°39'50" W

o
=

Louna pool laiuskraadi 19°00’00” N kuni laiuskraadini 16°04’00" N, alates 20 meremiilist arvestatuna madalaima
veetaseme mdrgist.

2. Lubatud piiiigivahendid

Pelaagiline traalnoot ja toostusliku piiiigi seinnoot.

Pelaagilise traaleri kotti voib kaitsta minimaalselt 400 mm suuruse venitatud silmaga vorkkattega ja vihemalt
pooleteise (1,5 m) meetri suuruste vahedega kaitserdngastega, vilja arvatud traali taha paigutatud kaitserongas,
mis peab olema vihemalt 2 meetri kaugusel koti avast. Koti tugevdamine vdi kahekordistamine koigi muude
vahenditega on keelatud ning traal ei tohi mingil juhul piiida muid liike peale lubatud viikeste pelaagiliste liikide.

3. Lubatud viikseim vorgusilma suurus

40 mm traaleritel ja 20 mm seineritel.

4. Alammoot

Kalade alammodt peab olema moddetud ninamiku tipust kuni sabauime 16puni (kogupikkus) (vt 4. liide).

Eespool nimetamata liikide puhul voib ithiskomitee kehtestada alammdddu.

5. Kaaspiiik

Lubatud Keelatud

3% sihtliikidest voi -liikide rithmast (véljendatuna elus- | Vihilaadsed voi peajalgsed v.a kalmaarid
kaalus)

Eespool nimetamata liikide puhul voib tthiskomitee kehtestada kaaspiitigi maira.

6. Kalapiiiigivoimalused | tasud

Lubatud piiiigimaht 15 000 tonni aastas.

tonnides
(tonnides) Kui konealused kalapiitigivdimalused on dra kasutatud, tuleb need 7. piiigiliigi all ette

nihtud 300 000 tonnist maha arvestada.
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Ajavahemik 1. aasta 2. aasta

Tasu 123 eurot/tonn 123 eurot/tonn

Tasu arvutatakse iga kolme kuu kohta, mil laeval oli lubatud kala piiiida, vottes arvesse
tegelikku piiiiki sellel ajavahemikul.

Litsents antakse 5 000 euro suuruse ettemaksu alusel, mis arvestatakse hiljem tasu kogu-
summast maha. Ettemaks tehakse iga kolmekuulise ajavahemiku alguses, mil laeval on
digus kala piitida.

Samaaegselt tohib piiiida kaks (2) laeva, millel on vastavalt 7. padgiliiki kuuluvate pelaa-
giliste kalade kiilmutustraalerite kaks (2) kvartalilitsentsi.

7. Bioloogilise taastumise aeg

Bioloogilise taastumise aja otsustavad lepinguosalised ithiskomitees iihise teaduskomitee teadusliku seisukoha pohjal.

8. Mirkused

Tasud méiratakse kindlaks terveks protokolli kohaldamise perioodiks.

Viikeste pelaagiliste litkide @imberarvestamise tegurid on kehtestatud 5. liites.

PUUGILIIK 9
PEAJALGSED

1. Kalapiitigi piirkond

p.m.

2. Lubatud piitigivahendid

p.m.

3. Lubatud viikseim vorgusilma suurus

p.m.

4. Kaaspiiik

Lubatud Keelatud

p.m. p.m.

5. Lubatud tonnaaZ | tasud

Ajavahemik 1. aasta 2. aasta

Lubatud piitigimaht p.m. p.m.
(tonnides)

Tasu p-m. p-m.

6. Bioloogilise taastumise aeg

p.m.

7. Mirkused

p.m.
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1. liide

MAURITAANIA - EUROOPA LIIDU KALANDUSLEPING
PUUGILISENTSI TAOTLUS

—

TAOTLEJA

1. Laevaomaniku nimi:

2. Laevaomanike ithingu v&i laevaomaniku esindaja nimi:

3. Laevaomanike iihingu v&i laevaomaniku esindaja aadress:

4. Telefon: Faks: Teleks:

5. Kapteni nimi: Kodakondsus:

I

=i

LAEV JA TEMA TUNNUSANDMED

1. Laeva nimi:

2. Lipuriik:

3. Pardatihis:

4. Kodusadam:

5. Ehitusaasta ja -koht:

6. Raadiokutsung: Raadiokutsungi sagedus:

7. Laevakere materjal: Teras O Puit O Politester O Muu O
I LAEVA TEHNILISED NAITAJAD JA VARUSTUS

1. Kogupikkus: Laius:

2. BrutotonnaaZ (GT):

3. Peamasina voimsus (HJ): Mark: Tiidip:

4, Laeva tidip: Pitigilitk:

5. Piiiigivahendid:

6. Meeskonnaliikmete arv:

7. Piigi siilitusviis laeva pardal: virske [ jahutatud O sega O kiillmutatud J

8. Siigavkiilmutusvdimsus (tonnides 24 tunni kohta):

9. Lasti mahtuvus: Arv:

Koht , kuupdev

Taotleja allkiri:
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4. liide

Pardal hoitava saagi alammddte kisitlevad kehtivad digusaktid

III jagu: Liikide alammoddud ja alamkaalud

1. Liikide alammodte tuleb modta:
— kaladel ninamiku tipust kuni sabauime 16puni (kogupikkus),
— peajalgsetel tiksnes keha pikkust ilma haarmeteta;

— vihilaadsetel nokise tipust kuni otsliili 16puni.

2. Piiiigiks lubatud merekalade, peajalgsete, vihilaadsete alammoddud ja alamkaalud on:

a) merekalade puhul:

sardinella (Sardinella aurita ja Sardinella maderensis)
sardiin (Sardina pilchardus)
harilik stauriid ja stauriid Trachus trecae (Trachurus spp.)

sigarstauriid (Decapturus rhonchus)

— jaapani makrell (Scomber scombrus)

kuld-merikoger (Sparus auratus)

merikoger (Sparus coeruleostictus)

merikoger (Sparus auriga), pagrus (Sparus pagrus)
hammasahven (Dentex spp.)

besuugo (Pagellus bellottii, Pagellus acarne)
urisejalane (Plectorhynchus mediterraneus)
kivikoha (Epinephelus nigritus)

tume kotkaskala (Sciana umbra)

kotkaskala (Argirosomus regius) ja kaptenkala (Pseudotholithus senegalensis)
perekond kivikohad e. meruud (Epinephelus spp.)
sinikala e. lufar (Pomatomus saltator)
ladneaafrika merisultan (Pseudupeneus prayensis)
kefaal (Mugil spp.)

kirphai (Mustellus mustellus, Leptocharias smithi)

ahvenalised (Dicentrarchus punctatus)

— koerakeellased (Cynoglossus canariensis, Cynoglossus monodi)

Nokis ehk otsaork on pearindmikukilbi esiosa keskel asuva seljakilbi pikendus. Roosal langustil on modtmise lihte-
punkt kahe keskmise sarve vahel asuva seljakilbi ndgusa osa keskel.

18 cm

16 cm

19 cm

19 cm

25 cm

20 cm

23 cm

23 cm

15 cm

19 cm

25 cm

25 cm

25 cm

70 cm

40 cm

30 cm

17 cm

20 cm

60 cm

20 cm

20 cm
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— koerakeellased (Cynoglossus cadenati, Cynoglossus senegalensis) 30 cm
— merluusid (Merliccius spp.) 30 cm
— kulduim tuun (Thunnus albacares) kaaluga kuni 3,2kg
— suursilm tuun (Thunnus obesus) kaaluga kuni 3,2kg

b) peajalgsete puhul:

— harilik kaheksajalg (Octopus vulgaris) 500 gr (sisikonnata)
— harilik ebakalmaar (Loligo vulgaris) 13 cm
— harilik seepia (Sepia officinalis) 13 cm
— seepia (Sepia bertheloti) 07 cm

¢) vihilaadsete puhul:

— ebalangust (Panulirus regius) 21 cm
— roosa langust (Palinurus mauritanicus) 23 cm
— viburhédnnak, siivamerekrevetilised (Parapenaeus longirostrus) 06 cm
— krabilised (Geyryon maritae) 06 cm

— viburhdnnak voi karamot-viburhdnnak (Penaeus notialis, Penaeus kerathurus) 200 tk/kg
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5. liide

Loetelu iimberarvestusel arvestatavatest niitajatest

UMBERARVESTUSKURSS, MIDA KOHALDATAKSE TRAALERITE PARDAL UMBERTOODELDUD PELAAGILISTEST
VAIKELIIKIDEST SAADUD LOPPTOODETE PUHUL

Tootmine Tootlemisviis Umberarvestuskurss

Sardinella

peata kasitsi tiikeldatud 1,416

peata, sisikonnata kasitsi tiikeldatud 1,675

peata, sisikonnata masinaga titkeldatud 1,795
Makerellid

peata kasitsi tiikeldatud 1,406

peata, sisikonnata kasitsi tiikeldatud 1,582

peata masinaga titkeldatud 1,445

peata, sisikonnata masinaga titkeldatud 1,661
Lintsabalased

peata, sisikonnata kisitsi tiikeldatud 1,323

16igud kisitsi tiikeldatud 1,340

peata, sisikonnata (erititkeldus) kisitsi tiikeldatud 1,473
Sardiin

peata kisitsi tiikeldatud 1,416

peata, sisikonnata kisitsi tiikeldatud 1,704

peata, sisikonnata masinaga titkeldatud 1,828
Stauriid

peata kisitsi tiikeldatud 1,570

peata masinaga titkeldatud 1,634

peata, sisikonnata kisitsi titkeldatud 1,862

peata, sisikonnata masinaga titkeldatud 1,953

NB: Kalade to6tlemisel kalajahuks on imberarvestuskurss 5,5 tonni vérsket kala 1 tonni kalajahu kohta.
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10

11

12

Ldunapiir

Koordinaadid
Koordinaadid
Koordinaadid
Koordinaadid
Koordinaadid
Koordinaadid
Koordinaadid
Koordinaadid
Koordinaadid
Koordinaadid

Pohjapiir

MAURITAANIA KALAPUUGIPIIRKONNA PIIRID

7. liide

Majandusv66ndi koordinaadid | protokoll

Laiuskraad
Laiuskraad
Laiuskraad
Laiuskraad
Laiuskraad
Laiuskraad
Laiuskraad
Laiuskraad
Laiuskraad
Laiuskraad
Laiuskraad

Laiuskraad

16°

16°

17°

17°

18°

18°

19°

19°

19°

20°

20°

20°

04’

30’

00’

30’

00’

30’

00’

23’

30’

00’

30’

46’

VMS EL

z =z =z Z

z

Pikkuskraad
Pikkuskraad
Pikkuskraad
Pikkuskraad
Pikkuskraad
Pikkuskraad
Pikkuskraad
Pikkuskraad
Pikkuskraad
Pikkuskraad
Pikkuskraad

Pikkuskraad

19°

19°

19°

19°

19°

19°

19°

20°

20°

20°

20°

20°

58"
54/
47
33/
29
28’
43
01’
04'
14,5’
25,5'

04,5’

£ £ £ £ £ £ £ £ £ £ £ %
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8. liide

TEADUSVAATLEJA ARUANNE

Vaatleja nimi:

Laev: Kodakondsus:

Registreerimisnumber ja -sadam:

Eristusmirk: , tonnaaz: GT, vOimsus: hj
Litsents: nr: Tiitip:

Kapteni nimi: Kodakondsus:

Vaatleja pardaleminek: Kuupdev: sadam:

Vaatleja pardalt lahkumine: Kuupiev: , sadam:

Lubatud piitigitehnika:

Kasutatud piitigivahend:

Vorgusilm jafvdi suurus:

Labitud kalapiiligipiirkonnad:

Kaugus rannikust:

Toolevdetud Mauritaania meremeeste arv:

Kalapiiligipiirkonda sisenemine ...J...[... ja viljumine ...[...[...

Vaatleja hinnang

Kogutoodang (kg): , sissekanne piitigipdevikusse:
Kaasptitik liigid , hinnanguline méir:
Vette tagasilaskmine: liigid: kogus (kg):

%

Piiiitud liigid

Kogus (kg)

Piiiitud liigid

Kogus (kg)
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Vaatleja mérkused:

Mirkuse laad:

Kuupdev

Asukoht

Vaatleja ildised tihelepanekud:

Koht

Vaatleja allkiri

, kuupiev

Kapteni tahelepanekud.

Aruande koopia saamise kuupiev

Kapteni allkiri

Aruanne edastatud (kellele)

Ametikoht:
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2. LISA

ERITOETUS VASTUTUSTUNDLIKU JA SAASTVA KALAPUUGI EDENDAMISEKS

1. Eesmirk ja summad

Eritoetus on ametlik arenguabi ega soltu lepingu artikli 7 16ike 1 punktis a ja kdesoleva protokolli artikli 2 1oikes 1
osutatud kaubanduslikust aspektist.

Kiesoleva protokolli artikli 2 15ikes 2 osutatud eritoetuse suurus on 3 miljonit eurot aastas. Selle eesmark on aidata
kaasa sidstva ja vastutustundliku kalanduse arendamisele Mauritaania kalapiitigipiirkonnas kooskdlas kalavarude siili-
tamise strateegiliste eesmarkidega ja sektori parema integratsiooniga riigi majandusse.

Eritoetust jagatakse kolmel sekkumisteljel:

Meetmed
I telg TEADUS- JA KOOLITU- | Toetus piiiigipiirkondade korraldamise kavade elluviimiseks (IMROP, ONISPA,
SALANE KOOSTOO ENEMP)
I telg JARELEVALVE Toetus DSPCM tegevusele
III telg KESKKOND Mere- ja rannikukeskkonna siilitamine (PNBA ja PND)
. Abisaajad

Kéesolevat toetust saavad vastavalt kalandusministeerium ning keskkonna ja sddstva arengu ministeerium. Toetust
saavad institutsioonid teevad tihedat koostodd rahandusministeeriumiga.

. Rakendamise raamistik

Euroopa Liit ja Mauritaania lepivad lepingu artiklis 10 osutatud ithiskomitees kiesoleva protokolli joustumisele jarg-
nevalt kokku kiesoleva toetuse abikdlblikkuse tingimused, digusliku aluse, kavandamise, jirelevalve ja hinnangu ning
maksekorra.

. Nihtavus

Mauritaania kohustub tagama, et koik kdesoleva eritoetuse abil elluviidavad tegevused oleks nahtavad. Selleks ja
Euroopa Komisjoni poolt kindlaks médratud nahtavusalaste suuniste elluviimiseks teevad toetusesaajad koostood
Euroopa Liidu delegatsiooniga Nouakchottis. Iga projekti puhul olema tdidetud Euroopa Liidu toetuse nihtavuse klausel
ja eelkoige peab olema esitatud vastav logo (ELi lipp ,EU flag”). Mauritaania edastab Euroopa Liidule ka projektide
avatseremooniate ajakava.
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